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N° 136

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

En uso de las atribuciones que le concede el articulo 147,
numeral 5 de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador
y el articulo 41 de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas, a solicitud del sefior Ministro de Defensa
Nacional, previo pedido de la Comandancia General de la
Fuerza Naval, a través del Comando Conjunto de las
Fuerzas Armadas,

Decreta:

Art. 1.- Nombrar al sefior CPNV-EM. Ginez Villacis
Daniel Silas, para que desempeile las Funciones de
Agregado de Defensa a la Embajada del Ecuador en Chile,
del 3 de enero del 2010 al 3 de julio del 2011.

Art. 2.- El mencionado sefior oficial percibira la
asignacion econdmica determinada en el reglamento
pertinente, con cargo al presupuesto del Ministerio de
Defensa Nacional, seccion Fuerza Naval.

Art. 3.- EL sefior Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion y el sefior Ministro de Defensa
Nacional, quedan encargados de la ejecucion del presente
decreto.

Dado, en el Palacio Nacional, en Quito, a 16 de noviembre
del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nacional.

f.)) Dr. Fander Falconi Benitez, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 16 de
noviembre del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Solorzano, Subsecretario Nacional de la
Administracion Publica.

N°137

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el numeral 10 del articulo 147 de la Constitucion de
la Republica, prevé como una de las atribuciones del
Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 905 de 7 de febrero
del 2008, de conformidad con la Constitucion de la
Republica y la Ley Organica del Servicio Exterior, el sefior
economista Eduardo Cabezas Molina, fue nombrado
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario del Ecuador
ante el Gobierno de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la ley,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Agradecer los servicios
prestados y dar por terminadas las funciones del sefior
economista Eduardo Cabezas Molina, como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario del Ecuador ante el
Gobierno de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.
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ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecucion del presente
decreto ejecutivo que entrara en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de Relaciones
Exteriores Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 16 de noviembre
del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Fander Falconi Benitez, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 16 de noviembre del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Nacional de la
Administracién Publica.

N° 138

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que el Ecuador es parte de la “Convencion sobre el
Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna
y Flora Silvestres”, suscrita en la ciudad de Washington, el
3 de marzo de 1973;

Que la Enmienda al articulo XXI de la Convencion sobre
el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de
Fauna y Flora Silvestres (CITES), fue adoptada en la
ciudad de Gaborone - Botswana, el 30 de abril de 1983;

Que el inciso primero del articulo 418 de la Constitucién
de la Reptiblica, establece que al Presidente de la
Republica, le corresponde suscribir o ratificar los tratados
y otros instrumentos internacionales;

Que de conformidad con el segundo inciso del articulo 418
de la Constitucion de la Republica, el Presidente de la
Republica notificd con oficio N° T.4474-SGJ-09-2306 de
13 de octubre del 2009, a la Asamblea Nacional, el
contenido de la “Enmienda al Articulo XXI de la
Convencion sobre el Comercio Internacional de Especies
Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres (CITES)”,
adoptada en Gaborone - Botswana, el 30 de abril de
1983;y,

En ejercicio de la facultad conferida por el articulo 147
numeral 10 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Articulo Primero.- Adherir en todo su texto a la
“Enmienda al Articulo XXI de la Convencioén sobre el
Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna
y Flora Silvestres (CITES)”, adoptada en Gaborone
Botswana, el 30 de abril de 1983.

Articulo Segundo.- El presente decreto entrara en vigencia
a partir de su publicacion en el Registro Oficial y de su
ejecucion encarguese al Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio de Gobierno, en Quito, a 16 de
noviembre del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f) Fander Falconi Benitez, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 16 de noviembre del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Solorzano, Subsecretario Nacional de la
Administracion Pablica.

N°©252-2009

Francisco Javier Salazar Larrea
MINISTRO DE CULTURA (E)

Considerando:

Que, el sefior Presidente de la Republica, en atencion a las
disposiciones constitucionales, expidié el Decreto No. 5,
de 15 de enero del 2007, publicado en el Registro Oficial
No. 22 de 14 de febrero del 2007; por el cual declaré como
politica de Estado el desarrollo cultural de pais; y, cred el
Ministerio de Cultura, como organismo rector de este
desarrollo, determinando las competencias de dicha
Cartera de Estado,

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las ministras y
ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, Jjerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 22 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, dispone: “Las personas tienen derecho a
desarrollar su capacidad creativa, al ejercicio digno y
sostenido de las actividades culturales y artisticas, y a
beneficiarse de la proteccion de los derechos morales y
patrimoniales que les correspondan por las producciones
cientificas, literarias o artisticas de su autoria”;
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Que, el articulo 380, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “Serdn responsabilidades
del Estado: 1. Velar, mediante politicas permanentes, por
la identificacion, proteccion, defensa, conservacion,
restauracion, difusion y acrecentamiento del patrimonio
cultural tangible e intangible, de la riqueza historica,
artistica, lingiiistica y arqueologica, de la memoria
colectiva y del conjunto de valores y manifestaciones que
configuran la identidad plurinacional, pluricultural y
multiétnica del Ecuador”;

Que, el articulo 380, numeral 6 de la Constitucion de la
Reptiblica del Ecuador, dispone: “Serdn responsabilidades
del Estado: 6. Establecer incentivos y estimulos para que
las personas, instituciones, empresas y medios de
comunicacion promuevan, apoyen, desarrollen y financien
actividades culturales”;

Que, el articulo 380, numeral 7 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “Serdn responsabilidades
del Estado: 7. Garantizar la diversidad en la oferta
cultural y promover la produccion nacional de los bienes
culturales, asi como su difusion masiva”,

Que, el articulo 4 de la Ley de Cultura establece: “El
Ministerio de Educacion y Cultura, es la mdadxima
autoridad del area cultural...”;

Que, el articulo 17 de la Ley de Regulacion Econdmica y
Control de Gasto Publico, dispone: “prohibese a las
instituciones autonomas y a las del sector publico en
general, realizar donaciones a personas naturales o
Jjuridicas privadas, pagos por trofeos, premios, agasajos y
otros conceptos similares, asi como asignaciones a
organismos privados, con excepcion de aquellos que
correspondan a programas de desarrollo cultural,
desarrollo y promocion turistica, deportiva, comunitaria y
cientifica, o que hayan sido establecidos mediante
disposicion legal y siempre que exista la partida
presupuestaria correspondiente”;

Que, con fecha 25 de septiembre del 2007, mediante
Acuerdo Ministerial 023, publicado en el Registro Oficial
197 de 24 de octubre del 2007, se expide el “Reglamento
para el empleo de los fondos CEREPS asignados y que se
asignaren al Ministerio de Cultura”; y en su articulo 2,
dispone que “...el Ministerio de Cultura también asumira

con fondos CEREPS, para la realizacion de actividades
culturales de cualquier tipo que no sean aisladas, sino
partes de proyectos o sub-proyectos, que las contengan
como inherentes a la propia naturaleza de ellos, y sean de
realizacion necesaria para el cumplimiento de sus
objetivos...”;

Que, con fecha 26 de septiembre del 2007, el Ministerio de
Cultura realiza la Convocatoria “Pasion por la Cultura”,
para el apoyo y produccion de proyecto de desarrollo
cultural, enmarcados en el Proyecto “Fortalecimiento a la
Identidad, creatividad y cohesion Cultural”;

Que, mediante Resoluciéon No. 20 de 11 de diciembre del
2007, se delega al sefior Viceministro de Cultura, las
atribuciones legales, administrativas y de representacion
del Ministerio de Cultura, necesarias para la conformacion
de un comité de calificacion de proyectos presentados al
Ministerio de Cultura, en base a la convocatoria ‘“Pasion
por la Cultura”;

Que, con fecha 27 de diciembre del 2007, mediante
“Informe Final”, el sefior doctor Rubén Vasquez, en su
calidad de Coordinador del Comité de Calificacion,
presenta el listado de los beneficiarios, adjuntando las
correspondientes guias para la calificacion de proyectos de
fomento a la creacion artistica y la investigacion cultural;

Que, con fecha 19 de marzo del 2009, mediante Acuerdo
Ministerial N° 55-2009, se expide el “Reglamento de
Asignaciones a Proyectos y Actividades Culturales del
Ministerio de Cultura”; cuyo objeto es regular Ia
asignacion de recursos para la ejecucion de las actividades
culturales derivadas de los procesos generados por el
Ministerio de Cultura para el cumplimiento de su mision
institucional; y,

Por disposicion de la ley y en uso de sus atribuciones,
Acuerda:

Art. 1.- Oficializar el nombre de un ganador de la
Convocatoria “Pasion por la Cultura” de 26 de septiembre
del 2007; detallado en el siguiente cuadro que determina el
nombre del beneficiario, nombre del proyecto, monto
asignado y valor a recibir en calidad de anticipo:

BENEFICIARIO

NOMBRE DEL PROYECTO

MONTO ANTICIPO A RECIBIR

Wilson Mesias Pico Duque

popular del Ecuador”

“Investigacion de la danza en la cultura

USD 86.810,00 USD 60.767,00

Art. 2.- Previo a la asignacion de fondos, el beneficiario
debera suscribir con el Ministerio de Cultura, un Convenio
de Cooperacion y Asignacion de Fondos; para lo cual, en
un término maximo de cuarenta y cinco dias (45) contados
a partir de la notificacion del presente acuerdo ministerial
en persona del beneficiario, deberda presentar la
documentacion sefialada en el articulo 35 del “Reglamento
de Asignaciones a Proyectos y Actividades Culturales del
Ministerio de Cultura”, expedido mediante Acuerdo
Ministerial N° 55-2009 de 19 de marzo del 2009.

De no suscribirse el respectivo convenio en el tiempo
sefialado para el efecto, el Ministerio de Cultura sancionara
al beneficiario de conformidad a lo dispuesto en el articulo

33 del “Reglamento de Asignaciones a Proyectos y
Actividades Culturales del Ministerio de Cultura”,
expedido mediante Acuerdo Ministerial N° 55-2009 de 19
de marzo del 2009.

Art. 3.- En atencion a lo dispuesto en el articulo 30 del
“Reglamento de Asignaciones a Proyectos y Actividades
Culturales del Ministerio de Cultura”, expedido mediante
Acuerdo Ministerial N° 55-2009 de 19 de marzo del 2009;
encarguese a la Secretaria General la notificacion personal
al beneficiario descrito en el articulo 1 del presente
acuerdo ministerial, con el contenido del mismo; para lo
cual coordinara con la respectiva Direccion Provincial del
Ministerio de Cultura.
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Art. 4.- El presente acuerdo entrard en vigencia desde el
momento de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de Quito,
Distrito Metropolitano, a los dos dias del mes de octubre
del dos mil nueve.

f.) Francisco Javier Salazar Larrea, Ministro de Cultura

(E).

N° 0193

MINISTERIO DE GOBIERNO,
POLICIA Y CULTOS

Fredy Rivera Vélez
SUBSECRETARIO DE COORDINACION POLITICA

Considerando:

Que, en esta Secretaria de Estado se ha presentado la
solicitud y documentacion anexa para el otorgamiento de
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada Iglesia Evangélica Yelmo de Jesucristo,
cuya naturaleza y objetivos religiosos constan en su
estatuto;

Que, el numeral 8 del articulo 66 de la Constitucion
Politica de la Republica, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos;

Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio de Gobierno,
Policia y Cultos mediante informe N° 2009-01030-SJ/pa de
11 de septiembre del 2009, ha emitido pronunciamiento
favorable para la aprobacion del estatuto y otorgamiento de
personalidad juridica a la Iglesia Evangélica Yelmo de
Jesucristo, por considerar que ha cumplido con lo
dispuesto en el Decreto Supremo 212 de 21 de julio de
1937 (Ley de Cultos), publicado en el R. O. N° 547 de 23
del mismo mes y afio, asi como, con el Reglamento de
Cultos Religiosos, publicado en el Registro Oficial N° 365
de 20 de enero del 2000, y el Reglamento para la
Aprobacion de Estatutos, Reformas y Codificaciones,
Liquidacioén y Disolucion, Registro de Socios y Directivas
de las organizaciones previstas en el Codigo Civil y en las
leyes especiales; por lo tanto, no contraviene el orden o la
moral publica, la seguridad del Estado o el derecho de
otras personas o instituciones; y,

En ejercicio de la delegacion otorgada por el seflor
Ministro de Gobierno, Policia y Cultos, mediante Acuerdo
Ministerial N° 045 de 2 de marzo del 2009,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada Iglesia Evangélica Yelmo de Jesucristo, con
domicilio en el cantén Pujili, provincia de Cotopaxi.

ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la publicacion del
estatuto en el Registro Oficial y la inscripcion en el
Registro Especial de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del domicilio de la organizacion
religiosa, de conformidad con el Art. 3 del Decreto N° 212,
R. O. 547 de 23 de julio de 1937 (Ley de Cultos).
Conforme establece el Decreto Ejecutivo N° 982,
publicado en el Registro Oficial N° 311 de 8 de abril del
2008, debera registrarse en la pagina
www.soeiedadcivil.gov.ec, y de recibir recursos publicos,
obtener la respectiva acreditacion en los términos
sefialados en los Arts. 30 y 31 del decreto ejecutivo citado.

ARTICULO TERCERO.- Disponer que la organizacion
religiosa ponga en conocimiento del Registro de la
Propiedad del respectivo canton la némina de la directiva,
a efecto de acreditar la representacion legal a la que se
refiere el Art. 5 de la Ley de Cultos.

ARTICULO CUARTO.- Disponer se incorpore al
Registro General de Entidades Religiosas del Ministerio de
Gobierno, el estatuto y expediente de la organizacion
religiosa Iglesia Evangélica Yelmo de Jesucristo, de
conformidad con el Art. 11 del Reglamento de Cultos
Religiosos; asi como también, se registre la directiva y los
cambios de directivas que se produjeren a futuro, apertura
de oficinas, filiales o misiones, cambios de domicilio,
ingreso de nuevos miembros o la exclusion de los mismos,
para fines de estadistica y control.

ARTICULO QUINTO.- Registrar en calidad de
miembros fundadores a las personas que suscribieron el
acta constitutiva de la organizacion.

ARTICULO SEXTO.- Notificar a los interesados con una
copia de este acuerdo, conforme a lo dispuesto en el
articulo 126 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

ARTICULO SEPTIMO.- El presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su notificaciéon sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 2 octubre del
20009.

f.) Fredy Rivera Vélez, Subsecretario de Coordinacion
Politica, Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO, POLICIA Y CULTOS.-
Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que en dos foja(s) util(es) reposa en los archivos
de la Subsecretaria Juridica.- Quito, 5 de octubre del
2009.- f.) Ilegible, Subsecretaria Juridica.
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No. 0200

MINISTERIO DE GOBIERNO,
POLICIA Y CULTOS

Fredy Rivera Vélez
SUBSECRETARIO DE COORDINACION POLITICA

Considerando:

Que, el representante legal de la Iglesia Evangélica
Mensajeros de Dios, organizacion religiosa domiciliada en
el canton Pallatanga, provincia de Chimborazo, ha
solicitado la aprobacion de las reformas al estatuto de esa
entidad religiosa, cuerpo normativo que fuera aprobado
mediante Acuerdo Ministerial No. 1053 de 16 de
noviembre de 1999;

Que, en asambleas generales realizadas los dias 23 de
junio, 18 de julio y 28 de julio del 2009, los miembros de
la organizacion religiosa resuelven aprobar la reforma del
estatuto;

Que, la Subsecretaria Juridica de este Ministerio, mediante
informe No. 2009-01108-SJ/pa de 30 de septiembre del
2009, emite pronunciamiento favorable al pedido de
aprobacion de las reformas al estatuto; y,

En ejercicio de la delegacion otorgada por el sefior
Ministro de Gobierno, Policia y Cultos, mediante Acuerdo
Ministerial No. 045 de 2 de marzo del 2009,

Acuerda:

Articulo Primero.- Aprobar las reformas y codificacion
del estatuto de la Iglesia Evangélica Mensajeros de Dios,
con domicilio en el cantén Pallatanga, provincia de
Chimborazo y se dispone que el Registrador de la
Propiedad del canton del domicilio de la organizacion,
tome nota en el Libro de Organizaciones Religiosas, el
acuerdo ministerial de aprobacion de la reforma estatutaria.

Articulo Segundo.- Conforme establece el Decreto
Ejecutivo No. 982, publicado en el Registro Oficial
No. 311 de 8 de abril del 2008, la Iglesia Evangélica
Mensajeros de Dios, de percibir fondos publicos, debera
obtener la respectiva acreditacion, en los términos
sefialados en los Arts. 30 y 31 del decreto ejecutivo citado.

Articulo Tercero.- El Ministerio de Gobierno, Policia y
Cultos, podra ordenar la cancelacion del registro de la
entidad religiosa de comprobarse hechos que constituyan
violaciones graves al ordenamiento juridico.

Articulo Cuarto.- El presente acuerdo ministerial entrara
en vigencia a partir de su notificacion, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Dado en Quito, a 7 de octubre del 2009.

f.)) Fredy Rivera Vélez, Subsecretario de Coordinacion
Politica, Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO, POLICIA Y CULTOS.-
Certifico.- Que el presente documento es fiel copia del
original que en dos foja(s) util(es) reposa en los archivos
de la Subsecretaria Juridica.- Quito, 14 de octubre del
2009.- f.) Ilegible, Subsecretaria Juridica.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA NO
REEMBOLSABLE
ATN/OC-11586-EC y ATN/NI-11585-EC

“Fortalecimiento de las Capacidades del Gobierno
Ecuatoriano para el Disefio y Ejecuciéon de Programas y
Politicas Sociales”

Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable (en
adelante denominado el “Convenio”) que celebran, por una
parte, el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado el “Banco”), en su nombre y representacion y
en su calidad de Administrador del Fondo Fiduciario para
Inclusién Social, y por otra parte, la Republica del Ecuador
(en adelante denominada como el “Beneficiario”).

El Banco y el Beneficiario convienen lo siguiente:

Primero. Monto y Objetivo. El Banco otorga al
Beneficiario, y este acepta, una cooperacion técnica no
reembolsable por el monto de hasta un millén ochocientos
sesenta y cuatro mil quinientos cincuenta ddlares de los
Estados Unidos de América (US $ 64.550), que se
desembolsara con cargo a los recursos del Programa
Especial de Promocién del Empleo, Reduccion de la
Pobreza y Desarrollo Social en Apoyo a los Objetivos de
Desarrollo del Milenio (el “Fondo Social”), y por el monto
de hasta doscientos tres mil doscientos cincuenta délares
de los Estados Unidos de América (US $ 203.250), que se
desembolsara con cargo a los recursos del Fondo
Fiduciario para Inclusion Social - NSI (en adelante
denominada la “Contribucion™). Los recursos de Ia
Contribucioén seran utilizados para financiar la contratacion
de servicios de consultoria y la adquisicion de bienes
necesarios para la realizacion de un programa de
cooperacion técnica para apoyar al fortalecimiento de las
capacidades del Gobierno Ecuatoriano para el diseflo y
ejecucion de programas y politicas sociales (en adelante
denominado el “Programa”), que se describe en el anexo
de este Convenio. Salvo que en este Convenio se exprese
lo contrario, en adelante, el término “dolares” significa la
moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

Este Convenio se celebra en virtud del Acuerdo de fecha 5
de febrero del 2003, suscrito entre el Ministerio Real de
Asuntos Exteriores de Noruega y el Banco, por medio del
cual se establece el Fondo Fiduciario para Inclusion Social.

Segundo. Partes integrantes del Convenio. Este
Convenio estd integrado por esta primera parte,
denominada las “Estipulaciones Especiales”; una segunda
parte, denominada las “Normas Generales”; y el Anexo,
que se agrega. En el articulo 1 de las Normas Generales,
se establece la primacia entre las referidas partes y el
Anexo.

Tercero. Organismo Ejecutor. El Organismo Ejecutor de
este Programa sera el Beneficiario, mediante el Ministerio
de Coordinacion de Desarrollo Social (MCDS) (en
adelante denominado el “Organismo Ejecutor”), de cuya
capacidad legal y financiera para actuar como tal deja
constancia el Beneficiario. El Beneficiario se compromete
a traspasar al Organismo Ejecutor los recursos de la
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Contribuciéon y a asegurar que el Organismo Ejecutor
cumplird todas las obligaciones que se deriven de este
Convenio.

Cuarto. Condiciones previas al primer desembolso. El
primer desembolso de los recursos de la Contribucion esta
condicionado a que se cumplan, a satisfaccion del Banco,
en adiciéon a las condiciones previas estipuladas en el
articulo 2 de las Normas Generales, la siguiente condicion:

(a) Que el Organismo Ejecutor haya presentado al Banco
evidencia de:

@@ La apertura de una cuenta bancaria especial
para el manejo de los recursos del Programa; y,

(i) La contrataciéon del coordinador, asistente
técnico y administrativo y la nominacion del
contador del Programa.

Quinto. Reembolso de gastos con cargo a la
Contribuciéon. Con la aceptacion del Banco, se podran
utilizar recursos de la Contribucion para reembolsar gastos
efectuados o financiar los que se efectien en el Programa a
partir del 22 de abril del 2009 y hasta la fecha del presente
Convenio, siempre que se hayan cumplido requisitos
sustancialmente analogos a los establecidos en este
Convenio.

Sexto. Fondo Retatorio. El monto del fondo rotatorio para
este Programa serd de hasta el treinta y seis por ciento
(36%) del monto total de la Contribucion.

Séptimo. Plazos.

(a) El plazo para la ejecuciéon del Programa sera de
dieciocho (18) meses, contados a partir de la fecha de
vigencia de este Convenio;

(b) El plazo para el ultimo desembolso de los recursos de
la Contribucién sera de veinticuatro (24) meses,
contados a partir de esa misma fecha. El desembolso
de los recursos necesarios para pagar el servicio de
auditoria a que se refiere el articulo 11 de las Normas
Generales debera efectuarse dentro de este plazo.
Cualquier parte de la Contribucion no utilizada
vencido el plazo antedicho quedara cancelada; y,

(c) Los plazos indicados anteriormente y otros que se
establezcan en este Convenio solo podran ser
ampliados, por razones justificadas, con el
consentimiento escrito del Banco.

Octavo. Costo _total del Programa v recursos
adicionales:

(a) El Beneficiario se compromete a realizar
oportunamente los aportes que se requieran (en
adelante el “Aporte”), en adicion a la Contribucion,
para la completa e ininterrumpida ejecucion del
Programa. El total del Aporte se estima en el
equivalente de trescientos sesenta y seis mil
ochocientos dolares (US $ 366.800), con el fin de
completar la suma equivalente a dos millones
cuatrocientos treinta y cuatro mil seiscientos dolares
(US $ 2°434.600) en que se estima el costo total del
Programa, sin que estas estimaciones reduzcan la

obligacion del Beneficiario de aportar los recursos
adicionales que se requieran para completar el
Programa; y,

(b) El Aporte del Beneficiario se destinara a financiar las
categorias que, con cargo al mismo, se establecen en
el presupuesto del Programa que aparece en el Anexo.

Noveno. Reconocimiento de gastos con cargo al Aporte:

(a) El Banco podra reconocer como parte de los recursos
del Aporte local al Programa, los gastos efectuados o
los que se efectuen en el Programa a partir del 22 de
abril del 2009 y hasta la fecha del presente Convenio,
siempre que se hayan cumplido requisitos sustancial-
mente analogos a los establecidos en este Convenio.

Décimo. Monedas para los desembolsos. El Banco hara
el desembolso de la Contribucion en doélares. El Banco,
aplicando la tasa de cambio indicada en el articulo 7 de las
Normas Generales, podra convertir dichas monedas
convertibles en otras monedas, incluyendo moneda local.

Undécimo. Adquisicién de bienes y servicios. La
adquisicion de bienes y servicios (diferentes a los de
consultores) debera ser llevada a cabo de conformidad con
las disposiciones establecidas en el Documento GN-2349-7
(“Politicas para la adquisicion de obras y bienes
financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo”),
de fecha julio del 2006 (en adelante denominado las
“Politicas de Adquisiciones”), que el Beneficiario declara
conocer, y por la siguiente disposicion:

(a) El Organismo Ejecutor podra utilizar el método de
Comparacion de Precios cuando el costo estimado de
los bienes y servicios (diferentes a los de consultores)
sea menor al equivalente de US $ 50.000 (cincuenta
mil doélares) por contrato, de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 3.5 de las Politicas de
Adquisiciones.

Duodécimo. Seleccion y contratacion de consultores. La
seleccion y contratacion de consultores debera ser llevada a
cabo de conformidad con las disposiciones establecidas en
el Documento GN-2350-7 (“Politicas para la seleccion y
contratacion de consultores financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo”), de fecha julio del 2006 (en
adelante denominado las “Politicas de Consultores™), que
el Beneficiario declara conocer, y por las siguientes
disposiciones:

(a) El Organismo Ejecutor podra utilizar el método
establecido en la Seccion I y en los parrafos 3.1 a 3.8
de las Politicas de Consultores para la seleccion de
consultores basada en la calidad y el costo; y
cualquiera de los métodos establecidos en las
Secciones III y V de dichas politicas para la seleccion
de firmas consultoras y de consultores individuales,
respectivamente. El método preferido para la
contratacion de consultores serd el de Seleccion
Basada en Calidad (SBC);y,

(b) Para efectos de lo estipulado en el parrafo 2.7 de las
Politicas de Consultores, la lista corta de consultores,
cuyo costo estimado sea menor al equivalente de US §
200.000 (doscientos mil dolares) por contrato, podra
estar conformada en su totalidad por consultores
nacionales.
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Decimotercero. Plan de Contrataciones. Antes de que
pueda efectuarse cualquier solicitud de propuestas a los
consultores, el Organismo Ejecutor debera presentar a la
revision y aprobacion del Banco, el Plan de Contrataciones
propuesto para el Programa, que debera incluir el costo
estimado de cada contrato, la agrupacion de los contratos y
los métodos de adquisicion y seleccion aplicables, de
conformidad con lo dispuesto en los parrafos 1 de los
apéndices 1 de las politicas de adquisiciones y de
consultores. Este plan deberda ser actualizado
semestralmente, o antes si fuera necesario, para reflejar las
necesidades de implementacion del Programa y las mejoras
de capacidad institucional, durante la ejecucion del
Programa, y cada version actualizada serd sometida a la
revision y aprobacion del Banco. La adquisicion de los
bienes y servicios (diferentes de los de consultoria) y la
seleccion y contratacion de consultores deberan ser
llevadas a cabo de conformidad con el Plan de
Contrataciones aprobado por el Banco y sus respectivas
modificaciones.

Decimocuarto. Revision de los contratos. Salvo que el
Banco determine por escrito lo contrario, cada contrato
para la adquisicion de los bienes y servicios (diferentes de
los de consultoria) y la contratacion de consultores seran
revisados en forma ex ante, de conformidad con los
procedimientos establecidos en os parrafos 2 y 3 de los
Apéndices 1 de las Politicas de Adquisiciones y de
Consultores.

Decimoquinto. Condiciones especiales de ejecucion.

(a) Los desembolsos de los recursos vinculados a cada
uno de los componentes 2, 5, 6, 7 y 8, descritas en los
parrafos 2.03, 2.06, 2.07, 2.08 y 2.09 del Anexo,
estaran condicionados a que el Organismo Ejecutor
haya presentado al Banco evidencia de la suscripcion
de cada una de las Cartas Acuerdo correspondiente a
cada componente, en la forma aceptable y satisfactoria
al Banco, conforme a lo establecido en el Anexo; y,

(b) El compromiso de los recursos de la Contribucién
estara condicionado a que el Organismo Ejecutor haya
cumplido los correspondientes hitos gatilladores
previamente acordados con el Banco, de conformidad
con el parrafo 4.03 del anexo.

Decimosexto. Estados financieros.

(a) EI Organismo Ejecutor se compromete a presentar al
Banco, los estados financieros del Programa, de
conformidad con lo estipulado en el articulo 11 de las
Normas Generales; y,

(b) El costo relacionado con la auditoria de los estados
financieros a que se refiere el inciso (a) anterior, sera

financiado con cargo a los recursos de la
Contribucion.
Decimoséptimo. Disponibilidad de informacién. El

Beneficiario se compromete a comunicar al Banco, por
escrito, dentro de un plazo méaximo de diez (10) dias
hébiles, contados a partir de la fecha de suscripcion del
presente Convenio, si considera alguna parte de este
Convenio como confidencial o delicada, o que pueda
afectar negativamente las relaciones entre el Beneficiario y
el Banco o entre los clientes del sector privado y el Banco,

en cuyo caso el Beneficiario se compromete a sefialar las
disposiciones consideradas como tales. De conformidad
con la politica sobre disponibilidad de informacion del
Banco, este procedera a poner a disposicion del publico el
texto del presente Convenio, una vez que el mismo haya
sido suscrito y haya entrado en vigencia, excluyendo
solamente aquella informacién que el Beneficiario haya
identificado como confidencial, delicada o perjudicial a las
relaciones con el Banco en la forma sefialada en este
parrafo.

Decimoctavo. Modificaciones. El presente Convenio
unicamente podra ser modificado o adicionado de comun
acuerdo entre las partes mediante documento por escrito
suscrito por las mismas.

Décimonoveno. Solucién de controversias. Para la
solucion de toda controversia que se derive del presente
Convenio y que no se resuelva por acuerdo entre las partes,
estas se someten incondicional e irrevocablemente al
procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se
refiere el articulo 17 de las Normas Generales.

Vigésima. Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes,
comunicaciones o notificaciones que las partes deban
dirigirse en virtud de este Convenio, se efectuaran por
escrito y se consideraran realizados desde el momento en
que el documento correspondiente se entregue al
destinatario en la direccion indicada a continuacion, a
menos que las partes acordasen por escrito de otra manera:

Del Beneficiario:

Republica del Ecuador

Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
e Integracion del Ecuador

Carrion 10-40 y Avenida 10 de agosto

Quito, Ecuador

Facsimil: (593 2) 299-3200

Del Organismo Ejecutor:

Ministerio de Coordinacion de Desarrollo
Social (MCDS)

Santa Maria E4-333 y Amazonas

Edificio Tarqui. 6to Piso

Quito, Ecuador

Facsimil: (593 2) 290-9189

Del Banco:

Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20577

Facsimil: (202) 623-3096

Este Convenio se suscribe en dos (2) ejemplares originales
de igual tenor, por representantes debidamente autorizados
para ello, y entrard en vigencia en la fecha de su
suscripcion por el Banco, en Washington, D.C., Estados
Unidos de América.

Republica del Ecuador.

f) Fander Falconi Benitez, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion del Ecuador.
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11 de septiembre del 2009.
Fecha:

Quito, Ecuador.
Lugar:

Banco Interamericano de Desarrollo.

f.) Alicia S. Ritchie, Gerente General, Departamento  de
Paises Grupo Andino.

22 de septiembre del 2009.
Fecha:

Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos
de América.
Lugar:

NORMAS GENERALES APLICABLES A LAS
COOPERACIONES TECNICAS NO
REEMBOLSABLES

Articulo 1. Aplicacion y alcance de las Normas
Generales:

(a) Estas Normas Generales establecen términos y
condiciones aplicables en general a todas las
cooperaciones técnicas no reembolsables del Banco, y
sus disposiciones constituyen parte integrante de este
Convenio. Cualquier excepciéon a estas Normas
Generales sera expresamente indicada en el texto de
las Estipulaciones Especiales; y,

(b) Si alguna disposicion de las Estipulaciones Especiales
o del Anexo o los Anexos no guardare consonancia o
estuviere en contradiccion con estas Normas
Generales, prevalecera lo previsto en las Estipula-
ciones Especiales o en el Anexo respectivo. Cuando
existiere falta de consonancia o contradiccion entre
disposiciones de las Estipulaciones Especiales y del
Anexo o de los Anexos respectivos, prevalecera el
principio de que la disposicion especifica prima sobre
la general.

Articulo 2.- Condiciones previas al primer desembolso:

(a) El primer desembolso de la Contribuciéon estd
condicionado a que el Beneficiario, por si o por medio
del Organismo Ejecutor, haya:

(i) Designado uno o mas funcionarios que puedan
representarlo en todos los actos relacionados con
la ejecucion de este Convenio y haya hecho
llegar al Banco ejemplares auténticos de las
firmas de dichos representantes. Si se designaren
dos o mas funcionarios, correspondera sefialar si
los designados pueden actuar separadamente o si
tienen que hacerlo de manera conjunta;

(i) Presentado wuna solicitud de desembolso,
justificada por escrito; y,

(iii) Presentado un cronograma para la utilizacion del
Aporte; y,

(b) Si dentro de los ciento ochenta (180) dias contados a
partir de la vigencia de este Convenio, o de un plazo
mas amplio que las partes acuerden por escrito, no se
cumplieren las condiciones previas al primer

desembolso establecidas en este articulo y en las
Estipulaciones Especiales, el Banco podra poner
término a este contrato dando al Beneficiario el aviso
correspondiente.

Articulo 3.- Forma de desembolsos de la Contribucion:

(a) El Banco hara el desembolso de la Contribucion al
Beneficiario, por intermedio del Organismo Ejecutor,
en la medida que este lo solicite y justifique, a
satisfaccion del Banco, los gastos imputables a la
Contribucion;

(b) A solicitud del Beneficiario, por intermedio del
Organismo Ejecutor, y cumplidos los requisitos
establecidos en el inciso (a) anterior, en el articulo 2 y
en las Estipulaciones Especiales, el Banco podra
constituir un fondo rotatorio con cargo a la
Contribucidn, que el Beneficiario, por intermedio del
Organismo Ejecutor, debera utilizar para cubrir los
gastos del Programa imputables a la Contribucion. El
Beneficiario, por intermedio del Organismo Ejecutor,
informard al Banco, dentro de los sesenta (60) dias
después del cierre de cada semestre, sobre el estado
del fondo rotatorio; y,

(c) El Banco podra renovar total o parcialmente el Fondo
rotatorio a medida que se utilicen los recursos si el
Beneficiario, por intermedio del Organismo Ejecutor,
asi lo solicita y presenta al Banco, a satisfaccion de
este, un detalle de los gastos efectuados con cargo al
fondo, junto con la documentacion sustentatoria
correspondiente y una justificacion de la solicitud. El
detalle de los gastos debera ser presentado utilizando
las categorias de cuentas que se indican en el Anexo
de este Convenio, que describe el Programa.

Articulo 4.- Gastos con cargo a la Contribucién. La
Contribucion se destinara exclusivamente para cubrir las
categorias que, con cargo a la misma, se establecen en el
presupuesto del Programa incluido en el Anexo que
describe el Programa. So6lo podran cargarse a la
Contribuciodn los gastos reales y directos efectuados para la
ejecucion del Programa. No podran cargarse gastos
indirectos o servicios de funcionamiento general, no
incluidos en el presupuesto de este Programa.

Articulo S5.- Ultima Solicitud de Desembolso. El
Organismo Ejecutor debera presentar la ultima solicitud de
desembolso de la Contribuciéon acompafiada de la
documentacion sustentatoria  correspondiente, a
satisfaccion del Banco, por lo menos, treinta (30) dias
antes de la fecha de expiracion del plazo de desembolso
establecido en las Estipulaciones Especiales de este
Convenio o de la prorroga del mismo que las partes
hubieran acordado por escrito. Esta ultima solicitud de
desembolso debera incluir la documentacioén sustentatoria
para pagar el servicio de auditoria mencionado en el
articulo 11de estas Normas Generales.

Articulo 6. Suspension y cancelacién de Desembolsos:

(a) El Banco podra suspender los desembolsos o cancelar
la parte no desembolsada de la Contribucion si llegara
a surgir alguna de las siguientes circunstancias: (i) El
incumplimiento por parte del Beneficiario de
cualquier obligacion estipulada en el presente
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(b)
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(d)

(©

Convenio; y, (ii) Cualquier circunstancia que, a juicio
del Banco, pudiera hacer improbable la obtencion de
los objetivos del Programa. En estos casos, el Banco
lo notificara por escrito al Organismo Ejecutor a fin de
que presente sus puntos de vista y después de
transcurridos treinta (30) dias de la fecha de la
comunicacion dirigida por el Banco, este podra
suspender los desembolsos o cancelar la parte no
desembolsada de la Contribucion;

En virtud de lo dispuesto en el parrafo (a) anterior, las
partes acuerdan que en caso de producirse cambios
institucionales o de organizacion en el Organismo
Ejecutor que, a juicio del Banco, puedan afectar la
consecucion oportuna de los objetivos del Programa,
el Banco revisard y evaluard las posibilidades de
consecucion de los objetivos y, a su discrecion, podra
suspender, condicionar o cancelar los desembolsos de
la Contribucion;

El Banco podra cancelar la parte no desembolsada de
la Contribucién que estuviese destinada a una
adquisicion determinada de bienes, obras, servicios
relacionados o servicios de consultoria, si en cualquier
momento determinare que: (i) dicha adquisicion se
llevé a cabo sin seguir los procedimientos indicados
en este Convenio; o (ii) representantes del
Beneficiario, incurrieron en practicas corruptivas, ya
sea durante el proceso de seleccion del contratista o
durante el periodo de ejecucion del respectivo
contrato, sin que, para corregir la situacion, el
Beneficiario hubiese tomado oportunamente medidas
apropiadas, aceptables al Banco y acordes con las
garantias de debido proceso establecidas en la
legislacion del pais del Beneficiario;

Para los efectos del inciso anterior, se entendera que
las practicas corruptivas incluyen, pero no se limitan a
los siguientes actos: (i) Soborno consiste en el acto de
ofrecer o dar algo de valor con el fin de influir sobre
las acciones o las decisiones de terceros, o el de
recibir o solicitar cualquier beneficio a cambio de la
realizacion de acciones u omisiones vinculadas al
cumplimiento de deberes; (ii) Extorsion o Coercion, el
acto o practica de obtener alguna cosa, obligar a la
realizacion de una acciéon o de influenciar una
decision por medio de intimidacién, amenaza o el uso
de la fuerza, pudiendo el dafio eventual o actual recaer
sobre las personas, su reputaciéon o sobre sus bienes;
(iii) Fraude, todo acto u omision que intente
tergiversar la verdad con el fin de inducir a terceros a
proceder asumiendo la veracidad de lo manifestado,
para obtener alguna ventaja injusta o causar dafio a un
tercero; y (iv) Colusion, un acuerdo secreto entre dos
0 mas partes realizado con la intencion de defraudar o
causar dafio a una persona o entidad o de obtener un
fin ilicito; y,

Lo dispuesto en los incisos (a) y (c) anteriores no
afectara las cantidades que el Banco se haya
comprometido especificamente por escrito, con el
Beneficiario o el Organismo Ejecutor, en su caso, a
suministrar con cargo a los recursos de la
Contribucion para hacer pagos a un proveedor de
bienes o servicios. El Banco podra dejar sin efecto el
compromiso indicado en este inciso (e) cuando
hubiese determinado a su satisfaccion que, con motivo

del contrato para la adquisicion de los citados bienes o
servicios, ocurrieron una o mas de las practicas
corruptivas a que se refiere el inciso (d) de este
articulo.

Articulo 7.- Tasa de cambio para programas
financiados con fondos denominados en délares:

(a) Desembolsos:

(i) La equivalencia en dolares de otras monedas
convertibles en que puedan ser hechos los
desembolsos de la Contribucion, se calculara
aplicando la tasa de cambio vigente en el
mercado en la fecha del desembolso; y,

(i) La equivalencia en dolares de la moneda local u
otras monedas no convertibles, en caso de
programas regionales, en que puedan ser hechos
los desembolsos de la Contribucion, se calculara
aplicando, en la fecha del desembolso, la tasa de
cambio que corresponda al entendimiento vigente
entre el Banco y el respectivo pais para los
efectos de mantener el valor de esta moneda u
otras monedas no convertibles, en caso de
programas regionales, en poder del Banco.

(b) Gastos efectuados:

(i) La equivalencia en dolares de un gasto que se
efectie en monedas convertibles se calculara
aplicando la tasa de cambio vigente en el
mercado en la fecha en que se efectue el pago del
respectivo gasto;

(i) La equivalencia en dolares de un gasto que se
efectie en moneda local, u otras monedas no
convertibles, en caso de programas regionales, se
calculara, aplicando, en la fecha en que se efectue
el pago del respectivo gasto, la tasa de cambio
que corresponda al entendimiento vigente entre
el Banco y el respectivo pais para los efectos de
mantener el valor de esta moneda en poder del
Banco.

(iii) Para los efectos de los incisos (i) y (ii) anteriores,
se entiende que la fecha de pago del gasto es
aquélla en la que el Beneficiario, Organismo
Ejecutor, o cualesquiera otras personas naturales
o juridicas a quienes se les haya delegado la
facultad de efectuar gastos, efectiie los pagos
respectivos en favor del contratista, Consultor o
proveedor.

Articulo 8.- Tasa de cambio para programas
financiados _con _fondos _constituidos _en _monedas
convertibles diferentes al dolar:

(a) Desembolsos. El Banco podra convertir la moneda
desembolsada con cargo a los recursos del fondo en
fideicomiso indicado en las Estipulaciones Especiales
en:

(i) Otras monedas convertibles aplicando la tasa de
cambio vigente en el mercado en la fecha del
desembolso; o,
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(i1) La moneda local u otras monedas no convertibles,
en caso de programas regionales, aplicando, en la
fecha del desembolso, el siguiente procedimiento:
(A) se calculara la equivalencia de la moneda del
fondo en fideicomiso indicado en las
Estipulaciones Especiales en ddlares aplicando la
tasa de cambio vigente en el mercado; (B)
posteriormente, se calculard la equivalencia de
estos délares en moneda local u otras monedas no
convertibles, en caso de programas regionales,
aplicando la tasa de cambio que corresponda al
entendimiento vigente entre el Banco y el
respectivo pais para los efectos de mantener el
valor de esta moneda en poder del Banco.

(b) Gastos efectuados:

(1) La equivalencia en la moneda del fondo en
fideicomiso indicado en las Estipulaciones
Especiales, de un gasto que se efectiie en
monedas convertibles se calculara aplicando la
tasa de cambio vigente en el mercado en la fecha
en que se efectue el pago del respectivo gasto.

(i) La equivalencia en la moneda del fondo en
fideicomiso indicado en las Estipulaciones
Especiales, de un gasto que se efectie en moneda
local u otras monedas no convertibles, en caso de
programas regionales, se calculara de la siguiente
forma: (A) se calculard la equivalencia en dolares
del gasto aplicando, en la fecha en que se efectue
el pago del respectivo gasto, la tasa de cambio
que corresponda al entendimiento vigente entre
el Banco y el respectivo pais para los efectos de
mantener el valor en ddlares de dicha moneda
local en poder del Banco; (B) posteriormente, se
calculara la equivalencia en la moneda del fondo
en fideicomiso indicado en las Estipulaciones
Especiales del valor del gasto en dolares
aplicando a este la tasa de cambio vigente en el
mercado en la fecha en que se efectiie el pago del
respectivo gasto.

(iii) Para los efectos de los incisos (i) y (ii) anteriores,
se entiende que la fecha de pago del gasto es
aquella en que el Beneficiario, Organismo
Ejecutor, o cualesquiera otras personas naturales
o juridicas a quienes se les haya delegado la
facultad de efectuar gastos, efectie los pagos
respectivos en favor del contratista, Consultor o
proveedor.

Articulo 9.- Otras obligaciones contractuales de los
Consultores. En adicion a los requisitos especiales
incluidos en las Estipulaciones Especiales, en el o los
Anexos y en los respectivos términos de referencia, el
Organismo Ejecutor acuerda que los contratos que se
suscriban con los Consultores estableceran igualmente las
obligaciones de estos de:

(a) Hacer las aclaraciones o ampliaciones que el
Organismo Ejecutor o el Banco estimen necesarias
acerca de los informes que tienen obligacién de
presentar los Consultores, dentro de los términos de
referencia que se establezcan en sus respectivos
contratos;

(b)

©

(d)

(©

Suministrar al Organismo Ejecutor y al Banco
cualquier informaciéon adicional que cualquiera de
éstos razonablemente le soliciten en relacion con el
desarrollo de sus trabajos;

En el caso de consultores internacionales, desempefiar
sus trabajos en forma integrada con el personal
profesional local que asigne o contrate el Beneficiario
para participar en la realizacion del Programa, a fin de
alcanzar a la terminacion de los trabajos, un
adiestramiento técnico y operativo de dicho personal;

Ceder al Banco los derechos de autor, patentes y
cualquier otro derecho de propiedad industrial, en los
casos en que procedan esos derechos, sobre los
trabajos y documentos producidos por los Consultores
dentro de los contratos de consultoria financiados con
los recursos del Programa; y,

No obstante lo estipulado en el inciso (d) anterior,
para dar la difusién oportuna de los resultados del
Programa, el Banco autoriza al Beneficiario o al
Organismo  Ejecutor, el derecho de wuso vy
aprovechamiento de los productos de las consultorias
financiadas con recursos del Programa, en el
entendido de que el Beneficiario o el Organismo
Ejecutor utilizaran dichos productos de consultoria
sujeto a lo establecido en el articulo 14 de estas
Normas Generales.

Articulo 10.- Adquisicion de bienes y servicios:

@

(b)

Con cargo a la Contribucién y hasta por el monto
destinado para tal fin en el presupuesto incluido en el
Anexo que describe el Programa, el Organismo
Ejecutor podra adquirir los bienes previstos en el
Programa; y,

Cuando los bienes y servicios que se adquieran o
contraten para el Programa, incluidos los relacionados
con transporte y seguros, se financien total o
parcialmente con divisas de la Contribucion, los
procedimientos y las bases especificas de las
licitaciones u otras formas de contratacion deberan
permitir la libre concurrencia de proveedores de
bienes y servicios originarios de paises miembros del
Banco. En consecuencia, en los citados
procedimientos y bases especificas de las licitaciones
o concursos, no se estableceran condiciones que
impidan o restrinjan la oferta de bienes o la
concurrencia de contratistas originarios de esos paises,
tomando en cuenta lo siguiente:

(i) En caso de estipularse un limite en las
Estipulaciones Especiales, cuando el valor
estimado de los bienes sea igual o superior a dicho
limite y siempre que el ente encargado de llevar a
cabo las licitaciones del Programa pertenezca al
sector publico, el método de adquisicion a
emplearse sera el de licitacion publica
internacional, segin lo dispuesto en el Anexo
correspondiente; y,

(ii)) En caso de no especificarse un limite en las
Estipulaciones Especiales, o cuando el valor de los
bienes sea por debajo del limite establecido, la
adquisicion de bienes se regira por la ley local,
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siempre y cuando esta ultima no se oponga a las
politicas del Banco. Previo a la adquisicion de
dichos bienes, el Organismo Ejecutor debera
presentar al Banco una lista detallada de los bienes
a ser adquiridos, el procedimiento a emplearse en
la adquisiciéon y el precio estimado. Cualquier
orden de compra que exceda de diez mil ddlares de
los Estados Unidos de América (US $ 10.000) o su
equivalente debera ser presentada al Banco con,
por lo menos, tres (3) propuestas;

(c) Cuando los bienes y servicios que se adquieran o
contraten para el Programa, incluidos los relacionados
con transporte y seguros, se financien total o
parcialmente con recursos del Fondo Multilateral de
Inversiones, los procedimientos y las bases especificas
de la licitaciéon solo deberan permitir la libre
concurrencia de proveedores de bienes y servicios de
los paises donantes del FOMIN y de los paises en vias
de desarrollo miembros del Banco;

(d) Cuando los bienes y servicios que se adquieran o
contraten para el Programa se financien con recursos
del Aporte, el Beneficiario utilizard, en lo posible,
procedimientos que permitan la participacion de
varios proponentes y prestard debida atencion a los
aspectos de economia, eficiencia y razonabilidad de
precios;

(e) Cuando se utilicen otras fuentes de financiamiento que
no sean los recursos de la Contribucién ni los del
Aporte, el Beneficiario podra convenir con el
financiador el procedimiento que deba seguirse para la
adquisicion de bienes y servicios. Sin embargo, a
solicitud del Banco, el Beneficiario debera demostrar
la razonabilidad tanto del precio pactado o pagado por
la adquisicién de dichos bienes y servicios, como de
las condiciones financieras de los créditos. El
Beneficiario debera demostrar, asimismo, que la
calidad de los bienes satisface los requerimientos
técnicos del Programa;

(f) Durante la ejecucion del Programa, los bienes a que se
refiere el inciso (a) anterior se utilizardn
exclusivamente para la realizacion del Programa; y,

(g) Los bienes comprendidos en el Programa seran
mantenidos adecuadamente de acuerdo con normas
técnicas generalmente aceptadas dentro de un nivel
compatible con los servicios que deban prestar.

Articulo 11.- Estados financieros.

(a) En el caso de que el plazo de ejecucion del Programa
sea superior a un (1) afio y el monto de la Contribucién
superior al equivalente de un milléon quinientos mil
dolares (US $ 1°500.000), el Beneficiario, por medio
del Organismo Ejecutor, se compromete a presentar a
satisfaccion del Banco:

(1) Estados financieros anuales, y uno final, relativos
a los gastos del Programa efectuados con cargo a
la Contribucion y al Aporte. Dichos estados
financieros se presentaran dictaminados por
auditores independientes, aceptable para el Banco
y de acuerdo con normas satisfactorias para
este;

(i) Los estados financieros anuales deberan ser
presentados dentro de los noventa (90) dias
siguientes a la fecha en que concluya cada afio de
ejecucion, comenzando con el ejercicio
economico correspondiente al aflo fiscal en que
se hayan iniciado los desembolsos de Ila
Contribucion; y el final, dentro de los noventa
(90) dias siguientes a la fecha del tltimo
desembolso de la Contribucion. Estos plazos sélo
podran ser prorrogados con el consentimiento
escrito del Banco; y,

(iii) El Banco podra suspender los desembolsos de la
Contribucién en el caso de no recibir, a su
satisfaccion, los estados financieros anuales
dentro de los plazos establecidos en el inciso (ii)
anterior o de la prorroga de dichos plazos que
hubiese autorizado; y,

(b) En el caso de que el plazo de ejecucion del Programa
no exceda de un (1) afio o el monto de la Contribucion
sea igual o inferior al equivalente de un millén
quinientos mil délares (US $ 1°500.000), el
Beneficiario, por medio del Organismo Ejecutor, se
compromete a presentar a satisfaccion del Banco y
dentro de los noventa (90) dias siguientes a la fecha
del 0ltimo desembolso de la Contribucidén, un estado
financiero relativo a los gastos del Programa
efectuados con cargo a la Contribucién y al Aporte,
dictaminado por auditores independientes aceptables al
Banco y de acuerdo con normas satisfactorias para
este.

Articulo 12.- Control interno y registros. El Beneficiario
o el Organismo Ejecutor, segin corresponda, deberan
mantener un adecuado sistema de controles internos
contables y administrativos. El sistema contable debera
estar organizado de manera que provea la documentacion
necesaria para verificar las transacciones y facilitar la
preparacion oportuna de los estados financieros e informes.
Los registros del Programa deberan ser llevados de manera
que: (a) Permitan identificar las sumas recibidas de las
distintas fuentes; (b) Consignen, de conformidad con el
catadlogo de cuentas que el Banco haya aprobado, cuando
corresponda, las inversiones en el Programa, tanto con los
recursos de la Contribucion como con los demas fondos
que deban aportarse para su total ejecucion; (c) Incluyan el
detalle necesario para identificar los bienes adquiridos y
los servicios contratados, asi como la utilizacioén de dichos
bienes y servicios; y, (d) Demuestren el costo de las
inversiones en cada categoria y el progreso de las obras.

Articulo 13.- Otros compromisos. El Beneficiario, por
medio del Organismo Ejecutor, asimismo, debera:

(a) Proporcionar a los Consultores y a los expertos
locales, servicios de Secretaria, oficinas, utiles de
escritorio, comunicaciones, transporte y cualquier otro
apoyo logistico que requieran para la realizacion de su
trabajo;

(b) Presentar al Banco copia de los informes de los
Consultores y sus observaciones sobre los mismos;

(¢) Suministrar al Banco cualquier otra informacion
adicional o informes juridicos que  éste
razonablemente le solicite respecto de la realizacion
del Programa y de la utilizacion de la Contribucion y
del Aporte; y,
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(d) Mantener informado al representante del Banco en el
respectivo pais o paises sobre todos los aspectos del
Programa.

Articulo 14. Publicacion de documentos. Cualquier
documento a ser emitido bajo el nombre del Banco o
usando su logotipo, que se desee publicar como parte de un
proyecto especial, programa conjunto, esfuerzo de
investigacion o cualquier otra actividad financiada con los
recursos del Programa, debera ser aprobado previamente
por el Banco.

Articulo 15. Supervision en el terreno. Sin perjuicio de la
supervision de los trabajos del Programa que lleve a cabo
el Organismo Ejecutor, el Banco podra realizar la
supervision del Programa en el terreno, por medio de su
Representacion en el pais o paises de los funcionarios que
designe para tal efecto.

Articulo 16. Alcance del compromiso del Banco. Queda
entendido que el otorgamiento de la Contribucién por el
Banco no implica compromiso alguno de su parte para
financiar total o parcialmente cualquier programa o
proyecto que directa o indirectamente pudiera resultar de la
realizacion del Programa.

Articulo 17. Arbitraje. Para la solucion de cualquier
controversia que se derive de este Convenio y que no se
resuelva por acuerdo entre las partes, estas se someten
incondicional e  irrevocablemente al  siguiente
procedimiento y fallo arbitrales:

(a) Composicion del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje
se compondra de tres (3) miembros, que seran
designados en la forma siguiente: uno, por el Banco,
otro, por el Beneficiario, y un tercero, en adelante
denominado el “Dirimente”, por acuerdo directo entre
las partes, o por intermedio de los respectivos arbitros.
Si las partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo
con respecto a la persona del Dirimente, o si una de
las partes no pudiera designar arbitros, el Dirimente
sera designado a peticion de cualquiera de las partes
por el Secretario General de la Organizacion de los
Estados Americanos. Si una de las partes no designare
arbitro, éste sera designado por el Dirimente. Si
alguno de los arbitros designados o el Dirimente no
quisiere 0 no pudiere actuar o seguir actuando, se
procedera a su reemplazo en igual forma que para la
designacion original. El sucesor tendra las mismas
funciones y atribuciones que el antecesor;

(b) Iniciacion del Procedimiento. Para someter la
controversia al procedimiento de arbitraje, la parte
reclamante dirigira a la otra una comunicacion escrita
exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccion o
reparacion que persigue y el nombre del arbitro que
designa. La parte que hubiere recibido dicha
comunicacion deberd, dentro del plazo de cuarenta y
cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria el
nombre de la persona que designe como arbitro. Si
dentro del plazo de treinta (30) dias contados desde la
entrega de la comunicacion referida al reclamante, las
partes no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la
persona del Dirimente, cualquiera de ellas podra
recurrir ante el Secretario General de la Organizacion
de los Estados Americanos para que este proceda a la
designacion.

En los casos de Convenio con Argentina, las partes
acuerdan que en los parrafos (a) y (b) anteriores,
donde dice “Secretario General de la Organizacion de
los Estados Americanos”, debe leerse “Presidente de
la Corte Internacional de Justicia de la Haya”;

(c) Constitucion del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje
se constituira en Washington, Distrito de Columbia,
Estados Unidos de América, en la fecha que el
Dirimente designe y, constituido, funcionara en las
fechas que fije el propio Tribunal.

En los casos de Convenios con Argentina, las partes
acuerdan que el texto de este parrafo (c) dira asi: “El
Tribunal de Arbitraje se constituird en el lugar y en la
fecha que este designe y, constituido, funcionara en la
fecha que fije el Tribunal”;

(d) Procedimiento:

(i) El Tribunal sélo tendra competencia para
conocer de los puntos de la controversia.
Adoptara su propio procedimiento y podra por
propia iniciativa designar los peritos que estime
necesarios. En todo caso, debera dar a las partes
la oportunidad de presentar exposiciones en
audiencia;

(ii) El Tribunal fallara en conciencia, basandose en
los términos del Convenio, y pronunciara su
fallo atin en el caso de que alguna de las partes
actue en rebeldia; y,

(iii) El fallo se hara constar por escrito y se adoptara
con el voto concurrente de dos miembros del
Tribunal, por lo menos. Debera dictarse dentro
del plazo de sesenta (60) dias a partir de la
fecha del nombramiento del Dirimente, a menos
que el Tribunal determine que por circunstan-
cias especiales e imprevistas debe ampliarse
dicho plazo. El fallo sera notificado a las partes
mediante comunicacion suscrita, cuando menos,
por dos miembros del Tribunal. Las partes
acuerdan que cualquier fallo del Tribunal
debera cumplirse dentro del plazo de treinta
(30) dias a partir de la fecha de la notificacion,
tendra mérito ejecutivo y no admitird recurso
alguno;

(e) Gastos. Los honorarios de cada arbitro seran cubiertos
por la parte que lo hubiere designado y los honorarios
del Dirimente seran cubiertos por ambas partes en
igual proporcion. Antes de constituirse el Tribunal, las
partes acordaran los honorarios de las demas personas
que de mutuo acuerdo convengan que deben
intervenir en el procedimiento de arbitraje. Si el
acuerdo no se produjere oportunamente, el propio
Tribunal fijard la compensacién que sea razonable
para dichas personas, tomando en cuenta las
circunstancias. Cada parte sufragard sus costos en el
procedimiento de arbitraje, pero los gastos del
Tribunal seran sufragados por las partes en igual
proporcion. Toda duda respecto a la division de los
gastos o a la forma en que deban pagarse sera resuelta
sin ulterior recurso por el Tribunal; y,

(f) Notificaciones. Toda notificacion relativa al arbitraje
o al fallo serd hecha en la forma prevista en este
articulo. Las partes renuncian a cualquier otra forma
de notificacion.
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En los casos de Convenios con Ecuador, las partes
convienen en que, para los efectos de las notificaciones,
este parrafo (f) dira asi: “Toda notificacion relacionada al
arbitraje o al fallo sera hecha en la forma prevista en estas
Normas Generales. Las partes renuncian a cualquier otra
forma de notificacion. Sin embargo, obligatoriamente
debera notificarse al Procurador General del Estado”.

ANEXO
EL PROGRAMA

Fortalecimiento de las Capacidades del Gobierno
Ecuatoriano para el Disefio y Ejecucion de Programas y
Politicas Sociales

I. Objeto

2.01 El objetivo general del Programa es apoyar al
Gobierno Ecuatoriano para que fortalezca la
gestion de sus programas sociales, y los amplie a
mas usuarios y nuevos sectores de intervencion.

II. Descripcion

2.01 Para el logro del objeto a que se refiere la Seccion I
anterior, el Programa comprende los siguientes
componentes:

Componente 1: Fortalecimiento del Sistema de
Seleccion de Beneficiarios (SELBEN), del
Registro Interconectado de Programas Sociales
(RIPS) y del Sistema Integrado de Indicadores
Sociales del Ecuador (SIISE).

2.02 El objetivo de este componente es contribuir a
mejorar las capacidades del Gobierno Ecuatoriano
para: (i) Focalizar y registrar a los beneficiarios de
los programas sociales; y, (ii) Obtener y proveer
informacion sobre los avances de los programas
sociales, mediante indicadores que den cuenta del
cambio en la situacién de sus beneficiarios. Con
los recursos del Programa, bajo este componente,
se financiard la contratacion de los servicios de
consultoria para la preparacion de los siguientes
productos: (i) Metodologia  para inclusion en el
SELBEN I de hogares e individuos no cubiertos
por el Instituto Nacional de Estadisticas y Censos
(INEC), desarrollando metodologias de
levantamiento y de célculo de un nuevo indice que
tome en cuenta sus particularidades'; (i)
Desarrollo del Sistema Integrado de Indicadores
del Registro Interconectado de Programas Sociales
(SIRIPS) y disefio e implementacion del
repositorio de bases de datos e informacion
geografica; (iii) Expansion del RIPS a otros
programas sociales y capacitacion en su uso; (iv)
Diseio e implementacion de wun sistema
permanente de actualizacién del SELBEN II y de
politicas de respaldo y seguridad de las bases de
datos; y, (v) Disefio e implementacion del Sistema
de informacion social en internet, a fin de asegurar
la disponibilidad de informacion oportuna del area
social para el disefio y andlisis de politicas y
programas sociales.

Este producto sera financiado por el Fondo Fiduciario para
Inclusion Social.

2.03

2.04

2.05

Componente 2: Disefio y evaluacién del
componente de inclusion financiera del Bono de
Desarrollo Humano (BDH).

El objetivo de este componente es identificar y
evaluar la viabilidad de mecanismos de fomento al
ahorro e inclusion financiera para los hogares y
personas que reciben el BDH. Con los recursos del
Programa, bajo este componente, se financiard la
contratacion de los servicios de consultoria para:
(1) Diseflo de estimulos al ahorro e inclusion
financiera para los beneficiarios del BDH,
identificando su capacidad de ahorro y los
mecanismos mas apropiados de promocioén del
mismo, analizando alternativas a través de
microsimulaciones; (i1) Capacitacion y
transferencia de experiencias al equipo del
Programa de Proteccion Social (PPS); y, (iii)
Levantamiento de una linea de base y encuesta de
seguimiento (de proceso y de impacto), para
evaluar y sistematizar la experiencia de inclusion
financiera y fomento del ahorro. Para este
componente, el Organismo Ejecutor suscribira una
Carta Acuerdo con el Ministerio de Inclusion
Econémica y Social (MIES) - Programa de
Proteccion Social (PPS), el cual serd requerido
previo al primer desembolso de los recursos
vinculados con este componente.

Componente 3: Apoyo a la Estrategia Nacional
para Erradicar la Malnutricién.

El objetivo de este componente es contribuir al
disefio ¢ implementacion de la Intervencion
Nutricional Territorial Integral (INTI) en los
territorios seleccionados. Con los recursos del
Programa, bajo este componente, se financiard la
contratacion de los servicios de consultoria para
preparar los siguientes productos: (i) Disefio de la
estrategia de operacion de las INTI, definicion de
compromisos de gestion para cada programa
participante y de estrategias de participacion
comunitaria; (ii) Disefio de sistemas de
informacion, monitoreo, evaluacion de todas las
instituciones y programas involucradas e
implementacion del Sistema de Vigilancia
Alimentaria 'y Nutricional (SIVAN) como
herramienta de seguimiento de la poblacién a
intervenir y de alimentacion al sistema de registro
de beneficiarios; y, (iii) Fortalecimiento de los
programas de fomento de lactancia materna y
consejeria nutricional, introduccién temprana de
alimentacion complementaria, etiquetado
nutricional y fortificacion de alimentos.

Componente 4: Implementacion de la Politica de
Inclusion Econémica y Social.

El objetivo de este componente es apoyar al
Gobierno Ecuatoriano en la implementacion de la
Politica de Inclusion Econdémica. Con los
recursos del Programa, bajo este componente, se
financiard la contratacion de los servicios de
consultoria para: (i) Mapeo de instituciones y
actores que ejecutan programas y proyectos de
inclusion econdémica, de cobertura de los
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2.06

2.07

programas y caracteristicas de sus beneficiarios;
(i1) Estudio de caso de la evolucion del tema de
inclusion social y econémica en el pais y el rol
del Banco en esta evolucion; (iii) Conformacion
de la instancia rectora de la politica de inclusion
econdmica y disefio de un sistema de evaluacion
y monitoreo; (iv) Disefio de normativas que
regulen los programas y proyectos de inclusion
econdmica; y, (v) Diseflo de nuevos programas o
modificacion de los existentes.

Componente 5: Fortalecimiento Modelo de
Gestion de los Programas de Desarrollo
Infantil’.

El objetivo de este componente es disefiar e
implementar un marco institucional eficiente para
la ejecucion de politicas de nifiez y adolescencia de
desarrollo infantil, proteccion especial,
participacion social y atencidn en emergencias y
gestion de riesgos. Con los recursos del Programa,
bajo este componente, se financiara la contratacion
de los servicios de consultoria para elaborar los
siguientes productos: (i) Disefio del marco
institucional y apoyo a la implementacion del
nuevo modelo de gestion del Instituto de la Nifiez y
la Familia (INFA). Se llevara a cabo un anélisis de
la localizacion y pertinencia de los servicios de las
entidades que se integran en el nuevo INFA. Se
disefiara el Plan Estratégico del INFA, su modelo
de gestion y los protocolos de atenciéon de cada
area programatica y el plan de relocalizacion de
servicios; (ii) Disefio e implementacion del Sistema
Integrado de Monitoreo y Evaluacion; (iii) Disefio
e implementacion de una agenda de investigacion;
y, (iv) Evaluaciéon de impacto en el desarrollo
cognitivo y nutriciéon de los grupos participantes.
Para este componente, el Organismo Ejecutor
suscribird una Carta Acuerdo con el MIES - INFA,
el cual sera requerido previo al primer desembolso
de los recursos vinculados con este componente.

Componente 6:  Fortalecimiento de los
programas de Empleo y de Seguridad Social.

El objetivo de este componente es fortalecer la
capacidad del Servicio Publico de Empleo (SPE)
para lograr una mejor intermediacion entre
empleadores y buscadores de empleo e impulsar la
erradicacion progresiva del trabajo infantil. Con los
recursos del Programa, bajo este componente, se
financiard la contratacion de los servicios de
consultoria para preparar los siguientes productos:
(i) Levantamiento de informacion disponible sobre
el comportamiento y tendencias de la oferta y
demanda de empleo por sector, proyeccion de
inversiones publicas y privadas y mapeo de bolsas
de empleo existentes; (ii) Diseflo y puesta en
marcha del Portal de Empleo, planificacion
estratégica y operativa para lograr un SPE mejor
vinculado a las fuentes de empleo y capacitacion
para el diseflo, implementacion y evaluacion de
politicas de promocion del empleo; (iii)
Elaboracion de diagnoésticos sobre trabajo infantil,

2

Este componente serd financiado por el Fondo Fiduciario para

la Inclusion Social.

2.08

2.09

que permitan el diseflo de estrategias de
intervenciébn en sectores de mayor riesgo,
considerando la articulaciéon de instituciones y
capacidades de los actores publico y privados; vy,
(iv) Analisis de los servicios de Seguridad Social
vigentes en el pais. Para este componente, el
Organismo Ejecutor suscribird una Carta Acuerdo
con el Ministerio de Trabajo y Empleo (MTE), el
cudl sera requerido previo al primer desembolso de
los recursos vinculados con este componente.

Componente  7: Institucionalizacion  del
Programa Fondo de Inversion Social de
Emergencia (FISE) en el Ministerio de Inclusién
Economica y Social (MIES).

El objetivo de este componente es definir los
mecanismos ¢ instrumentos operativos necesarios
para transferir las competencias del FISE al
Programa de Desarrollo Rural (PRODER)
institucionalizando su modelo de intervencion. Con
los recursos del Programa, bajo este componente,
se financiara la contratacion de los servicios de
consultoria para preparar los siguientes productos:
(1) Diseflo del mecanismo de focalizacion de las
intervenciones en términos del tipo de obras de
infraestructura social a ser priorizadas, de la
poblacion objetivo y de los objetivos de
fortalecimiento de sus capacidades; y, (ii) Disefio
del proceso de transicion hacia la consolidacion de
la modalidad de intervencion FISE en el PRODER,
realizando los ajustes necesarios a su estructura y
determinando el requerimiento de personal técnico,
administrativo y financiero. Para este componente,
el Organismo Ejecutor suscribirda una Carta
Acuerdo con el MIES - PRODER, el cual sera
requerido previo al primer desembolso de los
recursos vinculados con este componente.

Componente 8: Disefio de Mecanismo de
Control, Auditoria, Evaluaciéon y Monitoreo del
Sistema Nacional de Salud (SNS).

El objetivo de este componente es contribuir al
disefio del sistema de control y monitoreo del SNS.
Con los recursos del Programa, bajo este
componente, se financiara la contratacion de los
servicios de consultoria para: (i) El disefio del
sistema de control y monitoreo interno del SNS en
sus cinco componentes: presupuestario,
programatico, verificacion de condiciones de
operacion, auditoria y evaluacion integral del
sistema; (i) El andlisis y validacion de la
factibilidad de creacion de una institucion de
Superintendencia de Salud como responsable del
control 'y monitoreo externo del sistema,
considerando el entorno y la capacidad
institucional; y, (iii) Identificacion de la estrategia
de implementacion del Sistema de Monitoreo tanto
interno como externo y de sus requerimientos de
inversiones. Para este componente, el Organismo
Ejecutor suscribirda una Carta Acuerdo con el
Ministerio de Salud Publica (MSP), el cual sera
requerido previo al primer desembolso de los
recursos vinculados con este componente.
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2.10

f111))

3.01

Componente 9: Coordinacion, Monitoreo,
Evaluacién y Auditoria.
Con los recursos del Programa, bajo este

componente, se financiara la contrataciéon de los
servicios de un Coordinador para la ejecucion de
las actividades del Programa. Asimismo, se
financiard la contratacion de los servicios de un
administrativo que apoyard al equipo del
Ministerio de Coordinaciéon de Desarrollo Social
(MCDS) en los procesos fiduciarios.

Costo Total del Programa.

El costo total del Programa se estima en el
equivalente de dos millones cuatrocientos treinta y
cuatro mil seiscientos dolares (US $ 2°434.600) de

Cuadro de Costos

los cuales un milléon ochocientos sesenta y cuatro
mil quinientos cincuenta délares (US $ 1°864.550)
provendran del Programa Especial de Promocion
del Empleo, Reduccion de la Pobreza y Desarrollo
Social en Apoyo a los Objetivos de Desarrollo del
Milenio - el Fondo Social, y doscientos tres mil
doscientos cincuenta dolares (US $ 203.250)
provendran del Fondo Fiduciario para Inclusion
Social NSI ambos en forma no reembolsable, y
trescientos sesenta y seis mil ochocientos dolares
(US $ 366.800) seran recursos de contrapartida
local (parte en efectivo y parte en especie).

La distribucién de la contribuciéon y el aporte local se
realizara de conformidad con lo descrito en el siguiente
cuadro:

(en US $)
Fondo NSI Aporte Total
Social Local
I.  Fortalecimiento del SELBEN, RUB y SIISE 172.950 76.750 98.500 348.200
II.  Diseilo del componente de ahorro del BDH 106.400 14.800 121.200
III. Apoyo Estrategia Erradicacion Malnutricion 197.000 56.000 253.000
IV. Implementacion Politica Inclusiéon Econdémica 126.500 8.500 135.000
V. Fortalecimiento Modelo de Gestion de los Programas de
Desarrollo Infantil 887.300 133.000 1°020.300
VI. Fortalecimiento del Servicio Publico de Empleo y de Seguridad
Social 187.400 44.000 231.400
VII. Institucionalizacion Programa FISE en el MIES 62.500 0 62.500
VIIL Disefio de Mecanismo de Control, Auditoria, Evaluacion y
Monitoreo del SNS 70.000 12.000 82.000
IX. Coordinacién y Auditoria 181.000 181.000
Total 1.864.550 | 203.250 366.800 2°434.600

IV. Ejecucion

4.01

4.02

El Organismo Ejecutor realizara la coordinacion
operativa y fiduciaria de la ejecucion del Programa,
compartiendo la responsabilidad técnica de los
componentes con el Ministerio que corresponda,
segiin sea el caso. Asi, el Organismo Ejecutor
suscribird cartas acuerdos con cada Ministerio que
corresponda para definir sus responsabilidades,
para cada uno de los componentes 2, 5. 6, 7 y 8 tal
y como se describe en los parrafos 2.03, 2.06, 2.07,
2.08 y 2.09 anteriores. Se conformara un equipo
para administrar el Programa (coordinador y
asistentes técnicos y administrativo).

El Organismo Ejecutor serd responsable ante el
Banco de: (i) Mantener registros contables y
financieros del manejo de los recursos del
Programa de acuerdo a los requerimientos del
Banco identificando las transacciones financieras
efectuadas con los recursos del Programa,
independientemente de otros recursos manejados
por el Organismo Ejecutor; ii) Presentar solicitudes
de desembolso y justificaciones de gastos; (iii)
Preparar y presentar los informes financieros del

4.03

Programa requeridos por el Banco; (iv) Mantener
cuentas bancarias exclusivas y separadas para el
manejo de recursos de la contribucion del Banco y
el Aporte local; (v) Mantener un adecuado archivo
de la documentacién comprobatoria de los gastos
efectuados con los recursos del Programa; y, (vi)
Presentar al Banco los estados financieros relativos
a los gastos del Programa, preparados de acuerdo a
los requerimientos del Banco, dictaminados por
una firma de auditores independientes aceptables
para el banco.

El compromiso de los recursos de la Contribucion
del Banco estard supeditado al cumplimiento por
parte del Organismo Ejecutor, de los hitos
gatilladores establecidos en el cronograma de
desembolsos, previamente acordados entre el
Organismo Ejecutor y el Banco. El cumplimiento
de los hitos gatilladores se presentara al Banco
mediante informes de avance en la ejecucion
claborados por el Organismo Ejecutor que se
adjuntaran a las solicitudes de desembolso para ser
evaluados y aprobados por el Banco. Dichos hitos
gatilladores podran ser ajustados conforme al
avance del Programa, previo acuerdo entre el
Banco y el Organismo Ejecutor.




Registro Oficial N° 76 --

Viernes 27 de Noviembre del 2009 - 17

4.04 El Organismo Ejecutor debera presentar al Banco
los informes de seguimiento mencionados en
parrafo 4.03 anterior y los informes relacionados al
estado del fondo rotatorio conforme al articulo 3(b)
de las Normas Generales.

4.05 El Programa contempla una evaluacién final
realizada por wuna firma externa, una vez
desembolsados el 95% de los recursos de la
Contribucion. En dicha evaluacion se analizara el
grado de cumplimiento de todos los productos del
Programa segun los indicadores del marco logico
y se presentara un resumen de las lecciones
aprendidas.

Quito, 14 de octubre del 2009.
f.) Oscar Garcia Endara, Director General de Tratados (E).
Certifico que es fiel copia del documento original que se

encuentra en los archivos de la Direccion General del
Tratados de Ministerio de Relaciones Exteriores.

No. 011

EL MINISTRO DE TRANSPORTE Y
OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que los contratistas a través de las compaiiias
aseguradoras, rinden polizas de seguro para garantizar los
contratos que celebran con esta Cartera de Estado y
asegurar el total cumplimiento de las obligaciones
contraidas para cada contratacion dentro de los procesos
que se desarrollan, conforme a las normas de la ley de la
materia;

Que el Decreto Supremo 532, publicado en el Registro
Oficial 62 de 23 de septiembre de 1963 reformado, faculta
a los ministros de Estado dentro del &area de sus
competencias, delegar atribuciones a funcionarios de su
Ministerio acorde a lo que dispone la Ley Organica de la
Contraloria General del Estado, las normas del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
y la propia Ley Orgéanica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica y su reglamento general de
aplicacion; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Delegar al sefior abogado Luis Alberto Izquierdo
Vanegas, Director de Asesoria Juridica de este Portafolio,
para que a nombre y en representacion del Ministro de
Transporte y Obras Publicas suscriba las polizas que
otorguen las entidades financieras y/o compaiiias
aseguradoras por cuenta de los contratistas, con la finalidad
de afianzar y garantizar de conformidad con la ley los
contratos que celebran con este Ministerio.

Art. 2.- El presente acuerdo ministerial que entrard en
vigencia a partir de la fecha de suscripcion sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial, deja sin efecto el
Acuerdo 0002 de 17 de junio del 2009.

Art. 3.- Este acuerdo, pongase en conocimiento del sefior
Contralor General del Estado para los fines legales
pertinentes.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 10 de
noviembre del 2009.

f.) Ing. David Ortiz Luzuriaga, Ministro de Transporte y
Obras Publicas.

N°177

Manuel Bravo Cedeiio
MINISTRO DEL AMBIENTE, ENCARGADO

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dailo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado y libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el articulo 276 numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de desarrollo
tendrda como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio cultural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;
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Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y las observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacién directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdémicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio N° 117-CA-07 del 3 de abril del
2007, la Compaiiia Calidad Ambiental, Consultora de
OTECEL S. A., solicita la emision del certificado de
interseccion, con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosque Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, para
el proyecto “Instalacion, Operacion y Mantenimiento de la
Estacion Repetidora de Telefonia Celular Latacunga
Norte”;

Que, mediante oficio N° 118-CA-07 del 3 de abril del
2007, la Compaiiia Calidad Ambiental, Consultora de
OTECEL S. A., solicita la emision del certificado de
interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosque Protectores y Patrimonio Forestal del Estado,
para el Proyecto “Instalacion, Operacion y Mantenimiento
de la Estacion Repetidora de Telefonia Celular Latacunga

99,

Sur”;

Que, mediante oficio N° 2240-07 DPCC/MA del 7 de
mayo del 2007, el Ministerio del Ambiente otorga el
certificado de interseccion, para el Proyecto “Instalacion,
Operacion y Mantenimiento de la Estacion Repetidora de
Telefonia Celular Latacunga Norte”; ubicado en la
provincia de Cotopaxi, en el cual se determina que el
mismo no intersecta con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado, cuyas coordenadas son las siguientes:

Estacion Base Celular Coordenadas Coordenadas Provincia Intersecta con Areas Protegidas
X Y
Latacunga Norte 765280 9897095 Cotopaxi NO

Que, mediante oficio N° 2239-07 DPCC/MA del 7 de mayo del 2007, el Ministerio del Ambiente otorga el certificado de
interseccion, para el Proyecto “Instalacion, Operacion y Mantenimiento de la Estacion Repetidora de Telefonia Celular
Latacunga Sur”; ubicada en la provincia de Cotopaxi, en el cual se determina que el mismo no intersecta con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, cuyas coordenadas son las siguientes:

Estacion Base Celular Coordenadas Coordenadas Provincia Intersecta con Areas Protegidas
X Y
Latacunga Sur 765591 9896139 Cotopaxi NO
Que, mediante oficio N° 490-CA-07 del 9 de octubre del Ambiental del Proyecto “Instalacién, Operaciéon y

2007, OTECEL S. A., remite al Ministerio del Ambiente
para su analisis, revision y pronunciamiento, los términos
de referencia para la formulacién del Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto “Instalacion, Operacion y
Mantenimiento de la Estacion Repetidora de Telefonia
Celular Latacunga Norte y Latacunga Sur”, ubicadas en la
provincia de Cotopaxi, cuya participacion social se realizd
en el lugar donde se instalard la estacion, el 24 de
septiembre del 2007 y en la avenida Rumifiahui y Rebeca
Coronel el dia 25 de septiembre del 2007, respectivamente;

Que, mediante oficio N° 6277-07 DPCC-SCA-MA del 22
de noviembre del 2007, el Ministerio del Ambiente,
aprueba los términos de referencia para la elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo

Mantenimiento de la Estacion Repetidora de Telefonia
Celular Latacunga Norte y Latacunga Sur”, ubicado en la
provincia de Cotopaxi, sobre la base del informe técnico
268-UEIA-DPCC-MC-2007 del 18 de octubre del 2007;

Que, la participacion social del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
“Instalacion, Operacion y Mantenimiento de la Estacion
Repetidora de Telefonia Celular Latacunga Norte y
Latacunga Sur”, ubicado en la provincia de Cotopaxi, se
realiz6 en la Av. Quito 1095 y Félix Valencia, el dia 18 de
febrero del 2008, a fin de dar cumplimiento con lo
establecido en el articulo I, Libro VI del Texto Unificado
de la Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente;
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Que, mediante oficio N° 260-CA-08 del 19 de marzo del
2008, OTECEL S. A., remite al Ministerio del Ambiente
para revision y analisis el Estudio de Impacto Ambiental y
el Plan de Manejo Ambiental del Proyecto “Instalacion,
Operacion y Mantenimiento de la Estacion Repetidora de
Telefonia Celular Latacunga Norte y Latacunga Sur”,
ubicado en la provincia de Cotopaxi,

Que, mediante oficio 4256-08 UEIA-DNPCCA-SCA-MA,
del 25 de junio del 2008, el Ministerio del Ambiente
realiza observaciones al Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto “Instalacion, Operaciéon y Mantenimiento de la
Estacion Repetidora de Telefonia Celular Latacunga
Norte y Latacunga Sur”, ubicado en la provincia de
Cotopaxi,

Que, mediante oficio N° T2008-0774 del 30 de julio del
2008, OTECEL S. A., remite al Ministerio del Ambiente
para revision y analisis, la Reformulacion del Alcance al
Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto “Instalacion,
Operacion y Mantenimiento de la Estacion Repetidora de
Telefonia Celular Latacunga Norte y Latacunga Sur”,
ubicado en la provincia de Cotopaxi;

Que, mediante oficio N° 6507-08-UEIA-DNPCCA-MA del
26 de agosto del 2008, el Ministerio del Ambiente, emite
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
“Instalacion, Operacion y Mantenimiento de la Estacion
Repetidora de Telefonia Celular Latacunga Norte y
Latacunga Sur”, ubicado en la provincia de Cotopaxi,
sobre la base del informe técnico 477-UEIA-DPCC-MA-
2008 del 26 de agosto del 2008;

Que, mediante oficio N° 6539-08-UEIA-DPCC-MA del 26
de agosto del 2008, el Ministerio del Ambiente, solicita a
OTECEL S. A. el pago de tasas y presentacion de garantias
para el otorgamiento de la licencia ambiental del
Proyecto “Instalacion, Operacién y Mantenimiento de la
Estacion Repetidora de Telefonia Celular Latacunga
Norte y Latacunga Sur”, ubicado en la provincia de
Cotopaxi,

Que, mediante oficio N° T2008-1079 del 24 de octubre del
2008, OTECEL S. A., solicita al Ministerio del Ambiente
la emision de la licencia ambiental para el Proyecto
“Instalacion, Operacion y Mantenimiento de la Estacion
Repetidora de Telefonia Celular Latacunga Norte y
Latacunga Sur” ubicado en la provincia de Cotopaxi, para
lo cual adjunta las copias de los comprobantes de pago por
23,480.00 USD, correspondiente a la tasa de seguimiento y
monitoreo, 16,062.00 USD correspondiente la tasa de la
licencia ambiental (uno por mil del costo total del
proyecto), 9,700.00 USD correspondiente a la tasa de
revision del estudio (10% del costo de elaboracion del
estudio), ademas de la garantia de fiel cumplimiento del
Plan de Manejo Ambiental por un monto de 22,590.00
equivalente al 100% del costo del Plan de Manejo
Ambiental y la Péliza de Responsabilidad Civil por un
monto de 289,169.66 USD equivalente al 20% del costo
total del proyecto; 500.00 USD correspondiente a
prestaciones de servicios profesionales entre la Asociacion
Cuentas en Participacion Carvajal y Aguilar Proyectos
Inmobiliarios y la Consultora Calidad Ambiental, para la
formulacion de Estudios de Impacto Ambiental de
Estaciones de Telefonia Celular;

Que, mediante oficio N° 10261-08-UEIA-DPCC-MA del
17 de diciembre del 2008, el Ministerio del Ambiente,
solicita a OTECEL S. A. la presentacion de una copia del
contrato entre la mencionada empresa y la Asociacion
Cuentas en Participacion Carvajal y Aguilar Proyectos
Inmobiliarios;

Que, mediante oficio N° T2008-1361 del 30 de diciembre
del 2008, OTECEL S. A. remite al Ministerio del
Ambiente un certificado de su Departamento Legal del
Proyecto Radiobases, en el cual se informa que Ia
Compaiiia OTECEL S. A. suscribi6 el 1 de enero del 2007
con vigencia hasta el 1 de enero del 2009, un contrato de
servicios integrales con la Compaiiia Asociacion Cuentas
en Participacion  Carvajal 'y Aguilar Proyectos
Inmobiliarios;

Que, mediante Acuerdo N° 54 se delegan funciones de
Ministro del Ambiente al bidlogo Manuel Bravo Cedefio
del 17 al 26 de junio del 2009; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el articulo 154
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
concordancia del articulo 17 del Estatuto Juridico de la
Funcioén Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental para el Proyecto “Instalacion,
Operacion y Mantenimiento de la Estacion Repetidora de
Telefonia Celular Latacunga Norte y Latacunga Sur”, sobre
la base del oficio N° 6507-08 UEIA-DNPCCA-MA del 26
de agosto de 2008 y el informe técnico 477 UEIA-DPCC-
MA-2008 del 26 de agosto del 2008.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental a OTECEL S. A,,
para el Proyecto de “Instalacion, Operacion y
Mantenimiento de la Estacion Repetidora de Telefonia
Celular Latacunga Norte y Latacunga Sur”, ubicadas en la
provincia de Cotopaxi.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental, los mismos
que deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la licencia
ambiental conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA del Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de OTECEL S. A., y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resoluciéon se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Ministerio.
Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 26 de junio del 2009.

f.) Manuel Bravo Cedefio, Ministro del Ambiente (E).
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MINISTERIO DEL AMBIENTE 177

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO INSTALACION, OPERACION Y
MANTENIMIENTO DE LA ESTACION BASE
CELULAR EN EL SITIO LATACUNGA
NORTE Y LATACUNGA SUR

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y en la Ley de Gestion Ambiental,
de precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente licencia ambiental a
OTECEL S. A. en la persona de su representante legal para
la ejecucion “Instalacion, Operacion y Mantenimiento de la
Estacion Repetidora de Telefonia Celular Latacunga Norte
y Latacunga Sur”, ubicada en la provincia de Cotopaxi,
para que en sujecion al Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental aprobado, proceda a la
ejecucion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, la Compaiiia OTECEL S. A. se
obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental.

2. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental, asi como la poliza de
responsabilidad civil.

3. Implementar un programa continuo de monitoreo y
seguimiento a las medidas complementadas en el Plan
de Manejo Ambiental del proyecto, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambiente de
manera semestral.

4. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental un aflo después de la emision de la licencia
ambiental y posteriormente cada 2 aflos luego de la
aprobacion de la misma, de conformidad con lo
establecido en la normativa ambiental aplicable.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los

procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

6. Cumplir con la normativa ambiental vigente.

7. Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
TULSMA, por servicios de gestion y calidad,
correspondiente al seguimiento y monitoreo anual de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

El plazo de vigencia de la presente licencia ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo

establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y en tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Dado en Quito, a 26 de junio del 2009.

f.) Manuel Bravo Cedefio, Ministro del Ambiente (E).

No. 219

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dailo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 19 de la
Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas y
mixtas y los proyectos de inversién publicos o privados
que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;
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Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y las observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacién directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio s/n de 9 de diciembre del 2005, la
consultora  ambiental  contratada  por = ANDES
PETROLEUM Ecuador Ltd., solicita al Ministerio del
Ambiente emitir el certificado de interseccion para el
Proyecto de Desarrollo y Produccion de la Plataforma
Mariann 9; con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques y Vegetacion Protectores y Patrimonio Forestal
del Estado;

Que, con oficio No. 68-DPCC/MA de 4 de enero del 2006,
el Ministerio del Ambiente emite el certificado de
interseccion, para el Proyecto Perforacion de Desarrollo
desde la Plataforma Mariann 9; en el cual se determina que
no intersecta con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado;

Que, mediante oficio No. AEC-4821/2006 de 6 de abril del
2006, AEC Ecuador Ltd., operadora del Bloque Tarapoa
en ese entonces, remite al Ministerio de Minas y Petroleos
para su analisis, revision y aprobacién los términos de
referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto y
Plan de Manejo Ambiental Ex-post para la Fase de
Desarrollo y Produccion de la Plataforma Mariann 9,
ubicada en la provincia de Sucumbios, cantéon Cuyabeno,
parroquia Aguas Negras;

Que, mediante oficio No. 302-SPA-DINAPA-EEA-
0605907 de 28 de abril del 2006 el Ministerio de Minas y
Petroleos, a través de la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental, aprueba los términos de referencia para la
claboracion del Estudio de Impacto y Plan de Manejo

Ambiental Ex-post para la Fase de Desarrollo y Produccion
de la Plataforma Mariann 9, ubicada en la provincia de
Sucumbios, cantén Cuyabeno, parroquia Aguas Negras;

Que, mediante oficio No. ANDPE 10122/2007 de 30 de
enero del 2007, ANDES PETROLEUM Ecuador Ltd.,
remite al Ministerio de Minas y Petroleos el Estudio de
Impacto y Plan de Manejo Ambiental Ex-post para la Fase
de Desarrollo y Produccion de la Plataforma Mariann 9,
Bloque 17, ubicada en la provincia de Sucumbios, cantén
Cuyabeno, parroquia Aguas Negras, para su revision y
pronunciamiento;

Que, conforme el Reglamento de Consulta y Participacion
para la Realizacion de Actividades Hidrocarburiferas,
vigente hasta el 7 de mayo del 2008, el dia 22 de febrero
del 2007, se realizé la presentacion publica del Estudio de
Impacto y Plan de Manejo Ambiental Ex-post para la fase
de Desarrollo y Produccion de la Plataforma Mariann 9;

Que, mediante oficio No. 049-SPA-DINAPA-EEA-
0701650 de 14 de agosto del 2007, y Resolucion No. 009-
SPA-DINAPAH-EEA-2007 de 14 de agosto del 2007, la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Minas y Petrdleos, aprobo el Estudio de Impacto y Plan de
Manejo Ambiental Ex-post para la Fase de Desarrollo y
Produccion de la Plataforma Mariann 9, ubicada en la
provincia de Sucumbios, cantéon Cuyabeno, parroquia
Aguas Negras;

Que, mediante oficio No. ANDPE-23242/2007 de 4 de
diciembre del 2007, ANDES PETROLEUM Ecuador Ltd.,
remite para aprobacion de la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Minas y Petroleos el
addéndum al Estudio de Impacto y Plan de Manejo
Ambiental Ex-post para la Fase de Desarrollo y Produccion
de la Plataforma Mariann 9, para la perforacion de 8 pozos
de desarrollo y obras complementarias; el cual contaba con
la difusion publica realizada el dia 27 de julio del 2007,

Que, mediante oficio No. 218-SPA-DINAPAH-EEA-
0805885 de 16 de abril del 2008, y Resolucion No. 079-
SPA-DINAPAH-EEA-2008 de 16 de abril del 2008, la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Minas y Petroleos, aprobé el addéndum al Estudio de
Impacto y Plan de Manejo Ambiental Ex-post para la Fase
de Desarrollo y Produccion de la Plataforma Mariann 9,
para la perforacion de 8 pozos de desarrollo y obras
complementarias;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 1630, publicado en el
Registro Oficial No. 561 del 1 de abril del 2009 se
transfirieron al Ministerio del Ambiente, todas las
competencias, atribuciones, funciones y delegaciones que
en materia ambiental ejercia la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Minas y Petrdleos, la
Direccion Nacional de Proteccion Ambiental Minera,
DINAPAM y la Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH;

Que, mediante oficio No. ANDPE-48807/2009, de 29 de
junio del 2009, ANDES PETROLEUM Ecuador Ltd.,
solicita el otorgamiento de la licencia ambiental para el
proyecto addéndum al Estudio de Impacto y Plan de
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Manejo Ambiental Ex-post para la Fase de Desarrollo y
Producciéon de la Plataforma Mariann 9, para la
perforacion de 8 pozos de desarrollo y obras
complementarias, ubicada en la provincia de Sucumbios,
cantéon Cuyabeno, parroquia Aguas Negras; y adjunta el
respaldo del comprobante de deposito No. 0409791 del
Banco Nacional de Fomento, por concepto del pago de
tasas por servicios para el otorgamiento de licencias
ambientales, asi como la garantia No. 8609173602 de fiel
cumplimiento al Plan de Manejo Ambiental y poliza No.
50036 de responsabilidad civil; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Ratificar la aprobacion del Estudio de Impacto
Ambiental y del addéndum al Estudio de Impacto y Plan de
Manejo Ambiental Ex-post para la Fase de Desarrollo y
Producciéon de la Plataforma Mariann 9, para la
perforacion de 8 pozos de desarrollo y obras
complementarias; ubicadas en la provincia de Sucumbios,
canton Cuyabeno, parroquia Aguas Negras, realizadas por
la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Minas y Petroleos, mediante oficios No. 049-SPA-
DINAPA-EEA-0701650 y Resoluciéon No. 009-SPA-
DINAPAH-EEA-2007 de 14 de agosto del 2007; y, No.
218-SPA-DINAPAH-EEA-0805885 y Resolucion No.
079-SPA-DINAPAH-EEA-2008 de 16 de abril del 2008,
respectivamente.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental a ANDES
PETROLEUM Ecuador Ltd., para la ejecucion del
Proyecto Fase de Desarrollo y Produccion de la Plataforma
Mariann 9, para la perforacion de 8 pozos de desarrollo y
obras complementarias, ubicada en la provincia de
Sucumbios, cantéon Cuyabeno, parroquia Aguas Negras.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental y su addéndum
respectivo, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procederda con la
suspension o revocatoria de la licencia ambiental conforme
lo establecen los articulos 27 y 28 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, SUMA, del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Notifiquese con la presente resoluciéon al representante
legal de ANDES PETROLEUM Ecuador Ltd., y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicaciéon de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 23 de julio del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
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LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
FASE DE DESARROLLO Y PRODUCCION DE LA
PLATAFORMA MARIANN 9, PARA LA
PERFORACION DE 8 POZOS DE DESARROLLO Y
OBRAS COMPLEMENTARIAS, UBICADA EN LA
PROVINCIA DE SUCUMBIOS, CANTON
CUYABENO, PARROQUIA AGUAS NEGRAS

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de autoridad
ambiental nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminaciéon ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente licencia ambiental a favor
de ANDES PETROLEUM Ecuador Ltd., en la persona de
su representante legal, para que en sujecion al Estudio de
Impacto Ambiental y del addéndum al Estudio de Impacto
y Plan de Manejo Ambiental Ex-post para la Fase de
Desarrollo y Produccion de la Plataforma Mariann 9, para
la perforacion de 8 pozos de desarrollo y obras
complementarias, ubicada en la provincia de Sucumbios,
canton Cuyabeno, parroquia Aguas Negras.

En virtud de lo expuesto, ANDES PETROLEUM
ECUADOR LTD,, se obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo seflalado en el Estudio de
Impacto Ambiental y en el addéndum al Estudio de
Impacto y Plan de Manejo Ambiental Ex-post para la
Fase de Desarrollo y Producciéon de la Plataforma
Mariann 9, para la perforacion de 8 pozos de
desarrollo y obras complementarias, ubicada en la
provincia de Sucumbios, cantén Cuyabeno, parroquia
Aguas Negras.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes al
Ministerio del Ambiente conforme lo establecido en
el articulo 12 del Reglamento Sustitutivo al
Reglamento Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo IV, Seccion I
del Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.
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7. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido Libro IX del Texto Unificado de la
Legislacion Ambiental Secundaria, referente a los
Servicios de Gestion y Calidad Ambiental.

8. Mantener vigentes las polizas y garantias presentadas
para la ejecucion del proyecto durante su vida util.

9. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente licencia ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratindose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Dado en Quito, a 23 de julio del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 1

LA COMISION ESPECIAL DE LIMITES
INTERNOS DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que la Disposicion  Transitoria Décimo Sexta de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, dice: “Para
resolver los conflictos de limites territoriales y de
pertenencia se remitiran los informes correspondientes a la
Presidencia de la Republica que, en el plazo de dos afios
desde la entrada en vigencia de esta Constitucion, remitird
el proyecto de ley de fijacion de limites territoriales al
organo legislativo y, de ser el caso, instara la convocatoria
de consulta popular para resolver conflictos de
pertenencia”;

Que, mediante Decreto Supremo No. 1189 del 28 de
febrero de 1977, publicado en el Registro Oficial No. 291
de marzo 9 de 1977, se cred con sede en la ciudad de
Quito, la Comision Especial de Limites Internos de la
Republica-CELIR, adscrita al Ministerio de Gobierno,
emitir informes razonados para la creacion de nuevas
unidades politico administrativas;

Que el Registro Oficial No. 539 de 6 de marzo de 1978, se
publico el Reglamento al Decreto Supremo 1189 del 28 de
febrero de 1977, para el funcionamiento de la CELIR;

Que, el ultimo inciso del Art. 4 y el literal d) del Art.10 de
la Ley Orgéanica de Régimen Municipal, establecen en su
orden que para la creacion o fusion de un cantén se
requiere del informe favorable de la CELIR; para la
creacion, supresion o fusiéon de parroquias urbanas o
rurales, el respectivo informe, y el trazado en las cartas de
las lineas demarcatorias para circunscribir a dichas
jurisdicciones, politicas administrativas del pais;

Que la Disposicion General Sexta del Reglamento a la Ley
Orgéanica de Juntas Parroquiales, determina que para
definir limites jurisdiccionales de las parroquias rurales se
requerira el asesoramiento de la CELIR;

Que es necesario adecuar la estructura organizacional de la
CELIR, para el cumplimiento de sus competencias; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Art. 5 del
Decreto Supremo No. 1189 de 28 de febrero de 1977,
publicado en el Registro Oficial No. 291 de marzo 9 de
1977,

Resuelve:

Art. 1.- Reformar el Reglamento de la Comision Especial
de Limites Internos de la Republica, CELIR, en los
siguientes términos:

Art. 2.- El presente reglamento contendra:
CAPITULO 1
FINALIDADES Y ORGANIZACION

Art. 1.- A la Comision Especial de Limites Internos de la
Republica, CELIR, le corresponde:

a) Elaborar informes técnicos que se pondran a
consideracion de la Presidencia de la Republica para
la solucién de conflictos de limites territoriales
internos y de pertenencia; y, para la creacion de
nuevas unidades politico administrativas;

b) Desarrollar y ejecutar procesos para la emision de los
informes establecidos en el literal anterior,
fundamentdndose en estudios técnicos, de caracter
social, economico, historico, juridico y geografico; o
en acuerdos de las partes si lo existiera siempre que no
perjudique a terceros;

c¢) El trazado de los limites territoriales en las cartas y
mapas oficiales, para circunscribir las unidades
politico-administrativas: provincial, cantonal,
parroquial y su georeferenciacion en coordinacién con
el Instituto Geografico Militar;
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d)

e)

Art.

Atender consultas en temas de limites territoriales del
Gobierno Nacional, gobiernos auténomos y otras
instituciones que la requieran; y,

Transferir los datos geoespaciales al Sistema Nacional
de Informacion-SIN.

2.- Para el cumplimiento de sus fines y objetivos la

CELIR esta constituida por: el Directorio, Presidencia, la
Direccion Técnica, Secretario Abogado Permanente y las
siguientes unidades administrativas.

a) Cartografia y Datos Geoespaciales;

b) Estudios Técnicos;

¢) Estudios juridicos; y,

d) Archivo.

CAPITULO 1T
ATRIBUCIONES Y ACTIVIDADES
DEL DIRECTORIO

Art. 3.- Son atribuciones del Directorio:

a) Aprobar informes razonados para la creacion de
provincias, cantones, parroquias rurales y urbanas.

b) Aprobar informes de diagndsticos de limites politico
administrativos provincial, cantonal y parroquial.

¢) Emitir criterios técnicos para la definicién de limites
territoriales internos;

d) Emitir politicas institucionales que permitan el
cumplimiento de su mision y objetivos.

e) Designar un Secretario Abogado Permanente; a falta
de este se nombrara un Secretario ad hoc.

f) Las demas que le confiera la ley.

DE LOS VOCALES DEL DIRECTORIO

Art. 4.- Son atribuciones y deberes de los Vocales del

Directorio:

a) Asesorar al Presidente de la CELIR, en el campo de su
especialidad y aportar con la informacion de la
institucion a la que representa;

b) Asistir a las sesiones de la comision, convocadas por
el Presidente de la CELIR,;

c¢) Conocer y aprobar las actas de las sesiones; y,

d) Las demas que le confiera la ley.

DEL PRESIDENTE

Art. 5.- Son atribuciones de Presidente:

a) Representar oficialmente a la CELIR;

b) Definir y dirigir procesos de didlogo y concertacion

frente a los conflictos de limites territoriales y de
pertenencia;

c)

d)

€)

g)

h)

i)

k)

Art.

a)

b)

<)
d)

©)

g)

h)

i)

Formular la orden del dia para las sesiones de la
CELIR, haciendo conocer a los vocales del
Directorio, por lo menos con veinte y cuatro horas de
anticipacion y legalizar con su firma el libro de actas
de sesiones;

Convocar, instalar, suspender, clausurar las sesiones
ordinarias y extraordinarias de la CELIR;

Conocer y contestar las comunicaciones que se dirijan
ala CELIR;

Gestionar los nombramientos y las contrataciones del
recurso humano necesario y adquirir equipos y medios
logisticos que se requieren para el cumplimiento de las
actividades de la CELIR;

Autorizar los gastos que realiza la CELIR;

Legalizar con su firma en calidad de ordenador de
gasto los egresos econdmicos que realice la CELIR;

Proporcionar oficialmente la informacion a los medios
de comunicacion;

Presentar al sefior Ministro de Gobierno, el informe
anual sobre las actividades desarrolladas por la
institucion, en el que constara una evaluacion de los
resultados obtenidos; y,

Las demas que le confiera la ley.
DEL DIRECTOR TECNICO
6.- Son atribuciones del Director Técnico:

Programar, dirigir y supervisar los trabajos de las
unidades administrativas  Cartografia y Datos
Geoespaciales y Estudios Técnicos;

Presentar los informes técnicos al Directorio de la
CELIR;

Supervisar la graficacion de los linderos territoriales;

Recopilar y Organizar la informacion y antecedentes
técnicos sobre jurisdicciones politico administrativas;

Asesorar a los gobiernos seccionales autonomos en
temas de limites territoriales;
limites

Presentar al Directorio

territoriales;

propuestas de

Verificar in situ las unidades de linderacion a ser
tomadas en cuenta en las propuestas de limites
territoriales;

Transferir los datos geoespaciales al Sistema Nacional
de Informacion previo conocimiento del Presidente de
la CELIR, en coordinaciéon con los técnicos del
Instituto Geografico Militar, previo conocimiento del
Presidente de la CELIR;

Laborar a tiempo suplementario cuando la comision o
el Presidente lo requieran; y,

Las demas que establezca el Directorio y Presidente
de la CELIR.
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DEL SECRETARIO ABOGADO PERMANENTE

Art. 7.- Son atribuciones del Secretario Abogado
Permanente:

a) Programar, dirigir y supervisar los trabajos de las
unidades administrativas  estudios juridicos 'y
archivo;

b) Redactar el acta de sesiones de la comision;

c) Laborar a tiempo suplementario cuando la comision o
el Presidente lo requieran;

d) Presentar al Presidente el temario para la formulacion
de la orden del dia de las sesiones;

e) Certificar las actas de la CELIR y demas documentos
que por Ley exigiere tal requisito;

f) Conferir copias simples o certificadas de los
documentos de la CELIR previa autorizacién por
escrito del Presidente;

g) Llevar los libros y registros de resoluciones e
informes, de actas, de sesiones, de nombramientos y
contratos;

h) Recopilar y organizar la informacion de los
antecedentes legales sobre las jurisdicciones politico
administrativas;

i) Presentar los informes detallados o resumidos sobre
cualquier asunto de caracter legal que la Comision a
través de la Presidencia lo requiera;

j)  Supervisar el ingreso, tramite, despacho y archivo de
la informacion, procesos y correspondencia de la
CELIR; y,

k) Las demas que establezca el Directorio y Presidente
de la CELIR.

UNIDAD DE CARTOGRAFIA Y DATOS
GEOESPACIALES

Art. 8.- Las actividades de la Unidad de Cartografia y
Datos Geoespaciales son:

a) Generar y mantener actualizado el sistema de
informacion geografica de la CELIR;

b) Graficar limites territoriales para circunscribir las
unidades politico-administrativas;

c¢) Mantener actualizado el archivo cartografico
analogico y digital;

d) Efectuar el calculo de areas y coordenadas de los
poligonos de limites territoriales; y,

e) Las demas que le asigne el Director Técnico.
Unidad de Estudios Técnicos

Art. 9.- Las actividades de la Unidad de Estudios Técnicos
son:

a) Elaborar informes técnicos para la definicion de
limites territoriales;

b)

c)

d)

€)

Art.

Elaborar informes técnicos para la creacion de
provincias, cantones, parroquias urbanas y rurales;

Elaborar informes referentes a diagndsticos de limites
jurisdiccionales de provincias, cantones y parroquias

rurales;

Recopilar y generar informacion especializada para los
diferentes estudios; y,

Las demas funciones que le asigne el Director
Técnico.

Unidad de Estudios Juridicos

10.- Las actividades de la Unidad de Estudios

Juridicos son:

a)

b)

c)

d)

€)

g)

h)

Art.

a)

b)

c)

d)

Elaborar informes juridicos sobre consultas
formuladas a la CELIR;

Elaborar informes juridicos como sustento de los
estudios de creacion de provincias, cantones,
parroquias urbanas y rurales;

Elaborar informes juridicos como sustento de los
estudios relativos a los diagndsticos de limites
jurisdiccionales de provincias, cantones, parroquias
urbanas y rurales;

Elaborar anteproyectos de ley para la determinacion
de limites territoriales y de pertenencia;

Elaborar proyectos de acuerdos ministeriales para la
aprobacion de ordenanzas municipales referentes a la
creacion de parroquias rurales, urbanas; vy,
delimitacion de areas urbanas;

Asesorar en el campo legal a los gobiernos seccionales
autonomos en la estructuracion de ordenanzas
municipales de creacion de parroquias urbanas y
delimitaciones urbanas;

Mantener actualizado el archivo de registros oficiales
que contengan documentos legales referentes a la
creacion y delimitacion de las unidades politico
administrativas del pais; y,

Las demas que le asigne el Secretario Abogado
Permanente.

UNIDAD DE ARCHIVO
11.- Las actividades de la Unidad de Archivo son:

Mantener actualizado en archivo digital todos los
procesos que desarrolla la CELIR;

Ingresar, registrar y ordenar la documentacion,
expedientes, informes y material cartografico de la
CELIR;

Precautelar el mantenimiento, seguridad y reserva de
los documentos de la CELIR;

Ingresar, foliar, numerar y empastar los expedientes de
todos los estudios que ingresen a la CELIR;
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e) Llevar el inventario del archivo; y,

f) Las demas que le asigne el Secretario Abogado
Permanente.

CAPITULO III
DE LAS SESIONES DEL DIRECTORIO

Art. 12.- Las sesiones seran publicas o privadas, ordinarias
o extraordinarias. Las sesiones seran publicas cuando el
Directorio lo determine.

Pueden ser recibidos en comision general los
representantes de provincias, cantones o parroquias con el
nimero de personas que en cada caso resuelva el
Directorio.

Art. 13.- El Directorio se reunird una vez cada quince dias
en sesion ordinaria y en sesion extraordinaria cuando el
Presidente o uno de los vocales lo solicite.

Art. 14.- Para que haya quérum se requiere la concurrencia
de cuatro vocales.

Art. 15.- En la sesion subsiguiente cualquier Vocal del
Directorio puede solicitar la reconsideracion de un asunto
que se hubiere aprobado.

Para que sea aprobada una reconsideracion se necesita el
voto de cuatro de sus miembros concurrentes, y si se acepta
se discutird nuevamente el asunto, el que se aprobara o
negara solo con mayoria absoluta.

Art. 16.- Cuando por la indole del asunto que se discute
sea necesario que los integrantes de la comision
conferencien entre si podran constituirse en comisién
general.

Art. 17.- Cualquier miembro de la comision puede
presentar la mocion respecto a algliin asunto siempre que
hubiere otro integrante que le apoye debiendo ponerse el
caso a discusion y no podra ser retirada sin consentimiento
de los vocales del Directorio por mayoria absoluta. Al
discutirse una mocion no se podra proponer otra sino se
encontraré dentro de los casos siguientes:

a) Sobre una cuestion previa relacionada con el asunto;

b) Para que se suspenda la discusion por motivos
justificados; v,

c) Para modificarla pero con
proponente.

la aquiescencia del

El Presidente resolvera si las mociones propuestas estan en
alguno de los casos indicados anteriormente y la prioridad
que les corresponda.

Art. 18.- A solicitud de algun Vocal del Directorio puede
votarse una mocion por partes.

Art. 19.- Las votaciones pueden ser nominales o secretas.
Ningun Vocal del Directorio puede abstenerse de votar.

En caso de empate el voto del Presidente sera dirimente.

Art. final.- La presente resolucion entrard en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial; de su
ejecucion encarguese los miembros permanentes del
Directorio de la Comision Especial de Limites Internos de
la Repuiblica.

Dada en la Sala de Prensa del Ministerio de Gobierno en
Quito, a 27 de agosto del 2009.

f) Dr. Ramiro Rivadeneira Silva, delegado del sefior
Ministro de Gobierno.

f.) Dr. Carlos Espinosa Segovia, delegado de la Corte
Nacional de Justicia.

f.) Ing. Gualberto Andrade Pérez, delegado del Instituto
Nacional de Estadisticas y Censos.

f.) Ing. Crnel. de C.S.M. Ivan Acosta Alvarez, delegado del
Ministerio de Defensa. Director del Instituto Geografico
Militar.

f.) Ing. Fernando Salgado Brasero, delegado del Ministerio
de Transporte y Obras Publicas.

f.) Demoégrafo Luis Rivadeneira, delegado de la Secretaria
Nacional de Planificacion y Desarrollo.

Certifico.- Que el presente reglamento fue analizado,
discutido y aprobado en tres sesiones por los miembros
permanentes del Directorio de la Comision Especial de
Limites Internos de la Reptiblica, efectuadas los dias jueves
7 de mayo del 2009, lunes 18 de mayo del 2009, y jueves
27 de agosto del 2009.

f.) Dr. Luis Almeida Toscano, Secretario ad-hoc de la
Comision Especial de Limites Internos de la Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Secretario ad-hoc, CELIR.

No. 01-2009

1. MUNICIPALIDAD DEL CANTON PLAYAS
Considerando:

Que el 15 de octubre de 1971 fue la Codificacion de la Ley
de Régimen Municipal; ley, que ha sufrido una serie de
reformas, de acuerdo a la dinamica social del pais;

Que las municipalidades son entes cercanos a la
comunidad, por lo que es necesario fortalecer y determinar
las responsabilidades de estas instituciones locales
conforme a la modernizacion del Estado;

Que la Constitucion Politica del Estado Ecuatoriano
determina que las instituciones municipales integran el
régimen autébnomo descentralizado. Art. 225 numeral 2;
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Que el Art. 238 de la Carta Magna establece que los
gobiernos auténomos descentralizados gozan de autonomia
politica, administrativa y financiera;

Que la Ley Organica de Régimen Municipal fortalece la
capacidad administrativa y financiera de las instituciones
publicas seccionales como son las municipalidades;

Que se han modernizado las funciones y gestiones del
Alcalde para que sean verdaderos gerentes administrativos
y a los concejales se les ha fortalecido sus niveles
normativos, consultivos y de fiscalizacion; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Constitucion
Politica del Estado y la Codificacion de la Ley Organica
de Régimen Municipal en su Art. 63 numeral 1, en
concordancia con el articulo123 del mismo cuerpo legal, el
I. Concejo Cantonal,

Expide:

La Ordenanza que regula la organizacién Yy
funcionamiento del Concejo del Cant6n Playas.

Art. 1.- Municipio.- El Municipio del Canton Playas es la
sociedad politica auténoma disciplinada al orden juridico
constitucional del Estado Ecuatoriano; es una persona
juridica de derecho publico cuya finalidad es el bien
comin dentro de la jurisdiccién cantonal asignada
mediante Ley 42 de 1989, con patrimonio propio y con
capacidad juridica para el cumplimiento de sus fines, en la
forma y condiciones que determinan la Constitucion, la
Ley Organica de Régimen Municipal y la presente
ordenanza municipal.

Art. 2.- Territorio.- La Ley 42, publicada en el Registro
Oficial No. 253 de fecha 15 de agosto de 1989 determind
la jurisdiccion cantonal de Playas

Art. 3.- Gobierno.- El Gobierno Municipal del Canton
Playas estara a cargo del Concejo Municipal con facultades
normativas cantonales, de planificacion, consultivas y de
fiscalizacion, presidido por el Alcalde, con voto dirimente.
(Art. 25 de la LORM en concordancia con el Art. 253 de la
Constitucion).

Art. 4.- Representacion legal municipal.- El Alcalde es el
representante legal de la Municipalidad y responsable de la
Administraciéon Municipal; junto con el Procurador
Sindico la representara judicial y extrajudicialmente (Art.
26 de la LORM concordancia con el Art. 69 numeral 2
ibidem; y, en concordancia con el Art. 253 de la
Constitucion).

Art. 5.- Funciones del Alcalde.- Son deberes y
atribuciones del Alcalde, las que se dispone la
Constitucion Politica del Estado en el 254 de la
Constitucion Politica; y, la Ley Organica de Régimen
Municipal en su Art. 69:

5.1.-  Cumplir y hacer cumplir la Constitucién y leyes de
la Republica; y las ordenanzas, reglamentos,
acuerdos y resoluciones del Concejo.

5.2.- Representar, junto con el Procurador Sindico
Municipal, judicial y extrajudicialmente, a la
Municipalidad.

5.3.-

5.4.-

55.-
5.6.-

5.7.-

5.8.-

5.9.-

5.10.-

5.11.-

5.12.-

5.13.-

5.14.-

5.15.-

5.16.-

5.17.-

5.18.-

5.19.-

5.20.-

Convocar al Concejo a sesiones ordinarias y
extraordinarias, de conformidad con lo que sobre la
materia dispone esta ley.

Presidir las sesiones del Concejo, dar cuenta a este
de cuanto le corresponda resolver, y orientar sus
discusiones.

Integrar y presidir la Comision de Mesa.

Nombrar las comisiones permanentes que no
hubiese integrado el Concejo o la Comision de
Mesa, y las especiales que estime convenientes.

Aprobar, con la Comision de Mesa, las actas de las
sesiones del Concejo cuando este no lo hubiera
hecho;

Intervenir en el tramite de los actos municipales
cuya resolucion corresponda al Concejo.

Suscribir las actas de las sesiones del Concejo y de
la Comision de Mesa.

Conceder licencia a los concejales para que no
actien en una comisiéon, de acuerdo con lo que
dispone esta ley.

Suscribir las comunicaciones de la corporacion.

Efectuar la distribucion de los asuntos que deban
pasar a las comisiones y sefialar el plazo en que
deben ser presentados los informes
correspondientes.

Formular el orden del dia de las sesiones.

Coordinar la accion municipal con las demas
entidades publicas y privadas.

Ejecutar los planes y programas de accion
aprobados para cada uno de los ramos propios de la
actividad municipal por conducto de las distintas
dependencias de la administracion, siguiendo la
politica trazada y las metas fijadas por el Concejo.

Dirigir y supervisar las actividades de la
Municipalidad, coordinando y controlando el
funcionamiento de los distintos departamentos.

Someter a la consideracion del Concejo los
proyectos de planes y programas sobre desarrollo
fisico y ordenacion urbanistica del territorio del
cantéon, obras y servicios publicos y sobre los
demas ramos de actividad.

Determinar los limites de gasto a los que deberan
cefirse las dependencias para la formulacién del
anteproyecto de presupuesto, considerar la pro
forma presupuestaria elaborada sobre dicha base y
someter el proyecto definitivo de presupuesto al
estudio y aprobacion del Concejo.

Aprobar o vetar las modificaciones introducidas al
proyecto de presupuesto por el Concejo.

Fijar las prioridades y cupos de gastos para cada
programa presupuestario, con base en el calendario
de desarrollo de actividades y en las proyecciones
de ingresos.



28 - Registro Oficial N° 76

Viernes 27 de Noviembre del 2009

5.21.-

5.22.-

5.23.-

5.24.-

5.25.-

5.26.-

5.27.-

5.28.-

5.29.-

5.30.-

5.31.-

Autorizar los traspasos y reducciones de créditos
dentro de una misma funcion, programa, actividad
o proyecto, y conceder, con la autorizacion del
Concejo, suplemento de créditos adicionales; todo
con las formalidades contempladas en esta ley.

Ordenar, en forma privativa, egresos por concepto
de viaticos y honorarios.

Designar y remover con causa justa a los directores,
Procurador Sindico y Tesorero Municipal. Podra
asi mismo, designar y sancionar hasta con la
destitucion a los demas funcionarios y empleados
de la Administracién Municipal, de acuerdo con la

ley.

Administrar el sistema de personal que adopte el
Concejo, para lo cual le corresponde aplicar la
carrera administrativa y elaborar los proyectos
sobre plan de clasificacion y su nomenclatura y
sobre régimen de remuneraciones, de calificaciones
y disciplinario.

Firmar los nombramientos, dar por terminados los
contratos, conceder licencias, sancionar a los
funcionarios y empleados remisos en sus deberes y
ejercer las demds acciones propias de la
administracion de personal, de conformidad con las
normas legales sobre la materia.

Formular los reglamentos organicos y funcionales
de las distintas dependencias municipales y
someterlos a la aprobacion del Concejo.

Decidir sobre conflictos de competencia entre
dependencias, empresas, funcionarios o autoridades
municipales.

Vigilar la administracion municipal, dar cuenta de
ello al Concejo y sugerir las medidas que estime
necesarias para su mejoramiento.

Presentar al Concejo, en su sesion inaugural, un
informe escrito acerca de la gestion administrativa
realizada, destacando el estado de los servicios y de
las demas obras publicas realizadas en el afio
anterior, los procedimientos empleados en su
ejecucion, los costos unitarios y totales y la forma
coémo se hubieren cumplido los planes y programas
aprobados por el Concejo.

Sancionar y promulgar las ordenanzas aprobadas
por el Concejo y devolver a la corporacion las
ordenanzas que estimare ilegales o inconvenientes,
exclusivamente cuando ellas se refieran a materias
econodmicas, siguiendo el procedimiento y los
planes sefialados por dicha accion.

Dictar, en caso de emergencia grave, bajo su
responsabilidad, medidas de caracter urgente y
transitorio y dar cuenta de ellas al Concejo, cuando
se reuna, si a este hubiere correspondido
adoptarlas, para su ratificacion.

5.32.- Recomendar al Concejo prelacion para el estudio y

resolucion de asuntos de su competencia que, en su
concepto, tengan una alta prioridad para la buena

5.33.-

5.34.-

5.35.-

5.36.-

5.37.-

5.38.-

5.39.-

5.40.-

5.41.-

5.42.-

5.43.-

5.44.-

marcha del municipio, y someter a consideracion de
la corporacion el temario de asuntos a discutirse,
cuando  por  convocatoria  suya  sesione
extraordinariamente.

Presentar al Concejo para su estudio y aprobacion,
proyectos de ordenanzas, reglamentos, acuerdos o
resoluciones necesarios para el progreso del canton
y para la racionalizacion y eficiencia de la
administracion.

Suscribir, de acuerdo con la ley, los contratos y
todos los demds documentos que obliguen a la
Municipalidad.

Aprobar las adquisiciones de acuerdo a las leyes
sobre la materia y al régimen que, en consonancia
con ellas, establezca el Concejo.

Fijar, segun las normas sobre la materia, los
jornales de los obreros municipales.

Resolver, en primera o en segunda instancia, segiin
el caso, los reclamos que se le presentaren.

Solicitar a la Contraloria General del Estado
examenes especiales de auditoria, cuando a su
juicio existan circunstancias que asi lo requieran o
cuando el Concejo lo determine.

Ordenar la baja de especies incobrables, por
muerte, desaparicion, quiebra, prescripcion u otra
causa semejante que imposibilite su cobro.

Transigir en los juicios de acuerdo con la ley. Si la
cuantia del asunto litigioso puede exceder o
comprometer rentas o bienes por un valor mayor
que el equivalente al medio por mil de los recursos
corrientes del respectivo Municipio, se requerira la
aprobacion del Concejo.

Requerir la cooperacion de la Policia Nacional,
siempre que lo crea necesario para el cumplimiento
de sus funciones.

Conceder permisos para juegos, diversiones y
espectaculos publicos, de acuerdo con las
prescripciones de las leyes y ordenanzas sobre la
materia.

Resolver todos los asuntos que le competen y
desempeiiar las demas funciones previstas en esta y
cualquier otra ley.

Comunicar a la Comision de Mesa cuando se
ausenta por mas de veinticuatro horas y menos de
tres dias.

Art. 6.- Prohibiciones del Alcalde.- Son las determinadas
en los articulos 72 y 73 de la Ley Organica de Régimen
Municipal y son:

6.1.

6.2.

Arrogarse atribuciones.

Dar 6rdenes que vayan contra la realizacion de
planes y programas aprobados por el Concejo o que
atenten claramente contra la politica y las metas
fijadas por este.
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6.3. Prestar o hacer que se dé en préstamo fondos,
materiales, herramientas, maquinarias o cualquier
otro bien municipal o distraerlos bajo cualquier
pretexto de los especificos destinos del servicio
publico.

6.4. Dejar de actuar sin permiso del Concejo o de la
comision de mesa, salvo caso de enfermedad.

6.5. Adquirir compromisos en contravencion de lo
dispuesto por el Concejo, cuando la decision sobre
estos corresponda a la corporacion.

6.6.  Absolver posiciones, deferir al juramento decisorio,
allanarse a la demanda y aceptar conciliaciones
conforme a la ley sin previa autorizacion del
Concejo.

6.7. Desarrollar actividades electorales en uso o con
ocasion de sus funciones.

6.8. Ejercer su profesion o desempefiar otro cargo
publico o privado, aun cuando no fuere rentado.

6.9. Dedicarse a ocupaciones incompatibles con sus
funciones o que le obliguen a descuidar sus deberes
con la Municipalidad.

6.10. Otorgar nombramientos o suscribir contratos
individuales o colectivos de trabajo, de servidores
municipales, sin contar con los recursos y
respectivas partidas presupuestarias para el pago de
las remuneraciones de ley.

6.11. Todo cuanto le esta prohibido al Concejo y a los
concejales, siempre y cuando tenga aplicacion, esto
es, que no les esté atribuido expresamente por la
ley.

Art. 7.- Son deberes y atribuciones de los concejales, las
determinadas en los articulos 39 y 40 de la Ley Organica
de Régimen Municipal:

7.1. Posesionarse de la funcion en la forma y
oportunidad sefialadas en la Ley Organica de
Elecciones.

7.2.  Presentar la excusa para el desempeifio de la funcion
dentro de los tres dias habiles posteriores a la
posesion, en caso de hallarse incursos en cualquiera
de las causales de inhabilidad o incompatibilidad. Si
la causa fuere posterior a la posesion, deberad
también presentarse la excusa dentro de igual plazo.

7.3. Asistir obligatoriamente a la sesion inaugural del
concejo, y con puntualidad a las demas sesiones de
la corporacion.

7.4. Dirigir o integrar las comisiones para las que
hubiere sido nombrado por la corporacion, la
Comision de Mesa o el Alcalde.

7.5.  Desempeiiar con diligencia y esmero los cometidos
que le imparta el Concejo.

7.6. Contribuir a la defensa de los bienes y recursos
municipales y al incremento de los mismos.

7.7. Coadyuvar celosamente al cabal cumplimiento de
los fines y funciones municipales.

7.8. Participar en el estudio y resolucion de todas las
cuestiones de caracter municipal, politico o
gubernamental que correspondan al Concejo.

7.9. Solicitar por escrito de cualquier dependencia
municipal, previo conocimiento del Alcalde, los
informes que estime necesarios para cumplir su
cometido.

7.10. Ser escuchado en el seno del Concejo y de las
comisiones.

Art. 8.- Prohibiciones de los concejales.- Esta
determinado en el articulo 41 de la Ley Organica de
Régimen Municipal y son:

8.1.  Presenciar o intervenir en la resolucion de asuntos
en que tengan interés ellos o sus parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de
afinidad.

8.2.  Percibir, directa o indirectamente, cantidad alguna
de los fondos municipales, en cualquier forma que
fuere, con la Unica excepcion de la correspondiente
a viaticos o gastos de viaje.

8.3. Celebrar contrato alguno, directa o indirectamente,
sobre bienes o rentas de la Municipalidad de cuyo
Concejo forma parte. Esta prohibiciéon comprende
también a los parientes de los concejales de que
trata el numeral 8.1.

8.4. Vender o dar en arrendamiento a la Municipalidad,
directa o indirectamente, sus bienes o los bienes de
los parientes a los que se refiere el numeral 1ro. o
recibir del mismo dinero a mutuo o por cualquier
otro contrato, prohibiciéon esta que también se
extiende a los antedichos parientes.

En casos de expropiacion, los concejales podran
celebrar los respectivos convenios que determine la
ley.

8.5. Realizar gestiones en favor de intereses contrarios a
los de la Municipalidad a la que pertenezcan.

8.6. Arrogarse la representacion de la Municipalidad,
tratar de ejercer aislada o individualmente las
atribuciones que a esta competen o anticipar o
comprometer las decisiones del Concejo.

8.7. Atentar, de cualquier modo, contra el patrimonio
municipal o coadyuvar para su extinciéon o
menoscabo.

8.8. Llevar al seno del Concejo contiendas de caracter
politico o religioso.

8.9. Ordenar cualquier egreso de dinero o bienes
municipales.

8.10. Intervenir en la Administracion Municipal o
impedir en cualquier forma que el personal
administrativo cumpla con sus obligaciones.
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Art. 9.- Atribuciones y funciones del Concejo Cantonal
de Playas.- Estas estan determinadas en la misma Ley
Organica de Régimen Municipal en concordancia con la
Constitucion Politica del Estado en su Art. 264 y son:

9.1

9.2

93

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

9.13

Ejercer la facultad legislativa cantonal a través de
ordenanzas; dictar acuerdos o resoluciones, de
conformidad con sus competencias; determinar las
politicas a seguirse y fijar las metas de la
Municipalidad.

Conocer los planes, programas y proyectos de
desarrollo cantonal presentados por el Alcalde,
debiendo aprobarlos o reformarlos.

Dirigir el desarrollo fisico del cantén y la
ordenacion urbanistica, de acuerdo con las
previsiones especiales de esta ley y las generales
sobre la materia.

Aprobar los planes reguladores de desarrollo fisico
cantonal y los planes reguladores de desarrollo
urbano, formulados de conformidad con las normas
de esta ley.

Controlar el uso del suelo en el territorio del cantdn,
de conformidad con las leyes sobre la materia, y
establecer el régimen urbanistico de la tierra.

Aprobar o rechazar los proyectos de parcelaciones o
de reestructuraciones parcelarias formulados dentro
de un plan regulador de desarrollo urbano.

Autorizar la suspension hasta por un afio del
otorgamiento de licencias de parcelacion de terrenos
y de edificaciones en sectores comprendidos en un
perimetro determinado, con el fin de estudiar el plan
regulador de desarrollo urbano o sus reformas.

Aprobar el plan de obras locales contenidas en los
planes reguladores de desarrollo urbano, todas las
demas obras que interesen al vecindario y las
necesarias para el Gobierno y administracion
municipales.

Decidir cudles de las obras publicas locales deben
realizarse por gestion municipal, bien sea
directamente o por contrato o concesion, y cuales
por gestion privada y, si es el caso, autorizar la
participacion de la Municipalidad en sociedades de
economia mixta.

Decidir el sistema mediante el cual deben ejecutarse
los planes de urbanismo y las obras publicas.

Declarar de utilidad publica o de interés social los
bienes materia de expropiacion, sin la intervencion,
en el proceso, de organismo alguno del Gobierno
Accentral.

Regular y autorizar la adquisicion de bienes, la
ejecucion de obras, la prestacion de servicios o el
arrendamiento mercantil con opciéon de compra, de
conformidad con la ley.

Expedir la Ordenanza de construcciones que
comprenda las especificaciones y normas técnicas y
legales por las cuales deban regirse la construccion,
reparacion, transformaciéon y demolicion de
edificios y de sus instalaciones.

9.14 Aprobar el programa de servicios publicos,
reglamentar su  prestacion y aprobar las
especificaciones y normas a que debe sujetarse la
instalacion, suministro y uso de servicios de agua,
desagiie, aseo publico, bomberos, mataderos, plazas
de mercado, cementerios y demas servicios a cargo
del Municipio, con excepcion de lo que dispone en
el numeral 17 de este articulo.

9.15 Reglamentar de acuerdo con la ley lo concerniente a
la contratacion y concesion de servicios publicos.

9.16 De acuerdo con las leyes sobre la materia fijar y
revisar las tarifas para consumo de agua potable y
demas servicios publicos susceptibles de ser
prestados mediante el pago de las respectivas tasas,
cuando sean proporcionados directamente por el
Municipio.

Para los efectos sefialados en el inciso anterior,
tratandose de servicios prestados directamente por
las municipalidades, el Concejo esta facultado para
crear tasas retributivas de servicios y para establecer
contribuciones especiales de mejoras, sujetandose a
las limitaciones determinadas en esta ley.

9.17 Autorizar la constitucion de empresas municipales
en compaflias de economia mixta, para la prestacion
de servicios publicos.

9.18 Autorizar y reglamentar el uso de los bienes de
dominio publico.

9.19 Reglamentar la circulacion en calles, caminos y
paseos dentro de los limites de las zonas urbanas y
restringir el uso de las vias publicas para el transito
de vehiculos.

9.20 Designar representante ante los  consejos
provinciales de transito y transportes terrestres, de
acuerdo con la ley.

9.21 Solicitar a la autoridad competente la adjudicacion
de las aguas subterraneas o de los cursos naturales
que necesite para establecer o incrementar los
servicios de agua potable y alcantarillado.

La adjudicacion para estos servicios tendra prioridad:

9.22  Resolver, en segunda y tltima instancia, de acuerdo
con la ley, sobre el establecimiento de
servidumbres gratuitas de acueductos para la
conduccion de aguas claras y servidas y
servidumbres anexas de transito.

9.23  Aplicar, mediante ordenanza, los tributos
municipales creados expresamente por la ley
Orgénica de Régimen Municipal en el Capitulo II
de los ingresos municipales (articulo 297 y
siguientes).

9.24  Crear, modificar y suprimir tasas y contribuciones
especiales de mejoras que los propietarios estan
obligados a pagar para costear las obras publicas,
conforme lo establece la Ley Organica de Régimen
Municipal en el Titulo VII de las Tasas
Municipales y Titulo VIII de las Contribuciones
Especiales de Mejoras.
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9.25

9.26

9.27

9.28

9.29

9.30

9.31

9.32

9.33

9.34

Reglamentar los sistemas mediante los cuales ha de
efectuarse la recaudacion e inversion de las rentas
municipales.

Aceptar herencias, legados o donaciones. Si fueren
condicionales, modales u onerosas, los aceptara o
repudiara atendiendo a las conveniencias corpora-
tivas. Las herencias, legados y donaciones se
entenderan aceptadas con beneficio de inventario.
Por lo tanto, el ayuntamiento no respondera sino
hasta por el monto que aquellos representen.

Aprobar, mediante ordenanza, hasta el 10 de
diciembre de cada afio, la pro forma de presupuesto
general municipal, el mismo que deberd guardar
obligatoria concordancia con el Plan de Desarrollo
Cantonal y Plan Operativo Anual, que regira en el
siguiente ejercicio econémico. En caso de que el
Concejo no emitiere la Ordenanza que contenga la
aprobacion de la pro forma del presupuesto general
municipal, hasta la fecha sefialada, se tendra por
aprobada la pro forma presentada por el Alcalde,
sin modificaciones.

Cuando se inicie el periodo del Alcalde, el
presupuesto se aprobara hasta el 10 de febrero de
ese afio, con los mismos efectos sefialados en el
inciso anterior, si el Concejo no lo aprueba en el
plazo indicado.

Aprobar la liquidacion presupuestaria del afio
inmediato anterior, con los respectivos anexos,
hasta el 31 de marzo de cada afo.

Aprobar la contratacion de empréstitos internos y
externos, ajustados a los planes y proyectos, de
acuerdo con el Capitulo II de los Ingresos no
Tributarios de Capital de la Ley Organica de
Régimen Municipal (Art. 437).

Acordar la venta, permuta o hipoteca de bienes del
dominio privado, previas las autorizaciones legales
del caso.

Donar al Gobierno Nacional terrenos para la
construccion de hospitales y centros de salud,

previo dictamen de los organismos
correspondientes.
Disponer la compra de inmuebles con los

propositos que esta ley sefala.

Determinar la forma en que la Municipalidad debe
contribuir al desenvolvimiento cultural del
vecindario, de acuerdo con las leyes sobre la
materia y el Plan integral de desarrollo de la
educacion.

Exigir que en toda urbanizacién, parcelacion,
lotizacion, division o cualquier otra forma de
fraccionamiento que le corresponda autorizar en las
zonas urbanas y de expansion urbana, se destine un
porcentaje para zonas verdes y areas comunales,
que no excedera del veinte por ciento del area util
de la superficie total del terreno. El Concejo
mediante ordenanza, establecera las superficies
dentro de las cuales no se aplica la exigencia de
destinar este porcentaje para areas verdes y
comunales.

9.35

9.36

9.37

9.38

9.39

9.40

9.41

9.42

9.43

9.44

9.45

Dictar las medidas que faciliten la coordinacién y
complementacion de la acciéon municipal en los
campos de higiene y salubridad y en la prestacion
de servicios sociales y asistenciales, con la que
realiza el Gobierno Central y demds entidades del
Estado.

Adoptar los perimetros urbanos que establezcan los
planes reguladores de desarrollo urbano y fijar los
limites de las parroquias de conformidad con la ley.

Crear, suprimir y fusionar parroquias urbanas y
rurales, cambiar sus nombres y determinar sus
linderos, con aprobacion del Ministro de Gobierno,
Culto, Policia y Municipalidades.

Establecer la Policia Municipal.

Decidir sobre la asociacion con otros municipios o
con entidades publicas.

Acudir al Tribunal Constitucional, al Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo o al
Tribunal Distrital de lo Fiscal, cuando se considere
que una ley, reglamento o cualquier otra norma
fueren inconstitucionales o atentaren contra la
autonomia  municipal, dentro del término
establecido en la ley, se pronuncie sobre la
impugnacion presentada.

Normar la organizacion y funcionamiento del
concejo, para lo cual dictara su reglamento interno;
organizar e integrar las comisiones y conceder
licencia al Alcalde y a los concejales.

El Concejo, en forma obligatoria concedera licencia
con remuneracion o dietas, segun corresponda, para
los casos de maternidad, hasta por noventa dias;
Decidir sobre las inhabilidades, excusas e
incompatibilidades de los concejales.

Acordar la convocatoria a sesiones del cabildo
ampliado.

Velar por la rectitud, eficiencia y legalidad de la
administracion y por la debida inversién de las
rentas municipales, para lo cual ejercera el control
politico y fiscal sobre el desarrollo de la gestion
administrativa.

Conocer y resolver sobre las actuaciones del
Alcalde, cuando estas puedan afectar las
disposiciones de la Constitucion, de las leyes
generales o de las disposiciones que con este
caracter haya dictado el propio Concejo, o puedan
comprometer de alguna manera la programacion
técnica por ¢l aprobada.

Los afectados con las resoluciones del Alcalde,
para agotar la via administrativa, podran recurrir
ante el respectivo Concejo Municipal, para obtener
la modificacion o la insubsistencia de las mismas.
En el caso de no interponer este recurso dentro del
término de diez dias, contado desde que se les
comunic6 la respectiva resolucion, esta se
considerara ejecutoriada.
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9.46 Conocer y resolver sobre las reclamaciones que
presenten instituciones o personas particulares,
respecto de las resoluciones de orden municipal que
les afectaren, y que se encuentren consideradas
dentro de las disposiciones de esta misma ley.

9.47 Intervenir, conforme a la ley, en la fijacion y
control de precios de los articulos de primera
necesidad, y en la imposicion de penas por
violacion de las disposiciones pertinentes.

9.48 Contribuir a la formulaciéon de politicas de
proteccion, seguridad y convivencia ciudadana, asi
como a la definicion de las normas de coordinacion
de la Municipalidad con la Policia Nacional y otros
organismos responsables de acuerdo a las leyes
vigentes.

9.49  Ejercer las demas atribuciones que le confiere la ley
y dictar las ordenanzas, acuerdos, resoluciones y
demas actos legislativos necesarios para el buen
gobierno del Municipio.

Art. 10.- Prohibiciones al Concejo Cantonal.- Las
determinadas en la Constitucion de la Republica y Ley
Orgéanica de Régimen Municipal (Art. 64); y son:

10.1. Delegar las funciones privativas que le asignan la
Constitucion y esta ley.

10.2. Suspender, sin razones poderosas la continuacion y
terminacion de los programas y proyectos
iniciados en ejercicios anteriores y que consten en
planes aprobados por el Concejo, y los
comprendidos en los planes generales y regionales
de desarrollo.

10.3. Aprobar el presupuesto anual si no contiene
asignaciones suficientes para la continuacion de los
programas y proyectos iniciados en ejercicios
anteriores.

10.4. Disponer la iniciaciéon de obras y servicios si
previamente no se han planificado con arreglo a lo
que prescribe esta ley.

10.5. Aprobar el presupuesto anual con un célculo de
ingresos  exagerado o con partidas que
evidentemente no produciran los ingresos previstos
y crear impuestos, los cuales solamente seran
establecidos por ley.

10.6. Mandar o tolerar la disposicion arbitraria de fondos
o se dispongan los ajenos.

10.7. Utilizar los bienes o aplicar cualquier ingreso
municipal a objetos distintos del servicio publico o
de los fines a que estan destinados.

10.8. Subvencionar a servicios extrailos al Municipio
0 a organizaciones y personas, cualquiera que
sea su naturaleza y fines, salvo las excepciones de
ley.

10.9. Condonar obligaciones constituidas en favor de la
Municipalidad.

10.10. Ceder gratuitamente por ningun concepto o donar
obras, construcciones o bienes destinados al uso
general de los vecinos. Las cesiones o donaciones
que se hicieren seran nulas y las cosas cedidas o
donadas volveran a su estado anterior.

10.11. Arrogarse atribuciones y tratar o decidir sobre
materias, asuntos o problemas que no le estan
expresamente atribuidos por la Constitucion y esta
ley.

10.12. Conceder a alguno de sus miembros o a los
parientes de estos, comprendidos dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad,
cargos remunerados o contratos lucrativos cuyo
nombramiento o concesion corresponda al Concejo.
No comprende esta prohibicion a los
nombramientos que se hagan para representar a la
Municipalidad.

10.13. Dar votos de aplauso o censura a los funcionarios
por actos oficiales; promover u organizar
homenajes a funcionarios publicos y dar o permitir
que el vecindario imponga el nombre de personas
que aln vivan a parroquias, poblados, lugares, vias
publicas, planteles o cualquier otra obra de interés
publico.

10.14. Disponer para otros fines los recursos destinados al
pago de remuneraciones y cumplimiento general de
contratos colectivos, actas transaccionales o
sentencias  pronunciadas por tribunales de
conciliacion y arbitraje.

10.15. Nombrar o contratar servidores municipales.

10.16. Obstaculizar el cumplimiento de las tareas de la
Administracion Municipal sin perjuicio de la
responsabilidad que esta tiene sobre sus
actuaciones.

Art. 11.- De las sesiones del Concejo Cantonal.-
Cumpliran con lo dispuesto en el Capitulo VI de las
sesiones, seccion lra. reglas comunes de las sesiones, que
comprende desde el articulo 101 al 122 de la Ley Organica
Régimen Municipal.

El Concejo Cantonal tendra cuatro clases de sesiones:

11.1 Inaugural o de constitucion.
11.2  Ordinarias.

11.3  Extraordinarias.

11.4 De conmemoracion.

Art. 12.- De la sesiéon inaugural o de constitucion.- La
sesion inaugural tiene con fin declarar constituido el nuevo
Concejo y se procedera a la eleccion de los restantes
dignatarios de la corporacion. La presidira el Alcalde. A
falta de ¢€l, la presidira uno de los concejales, en el orden
de su eleccion (Art. 111 al 116 de la LORM).

Art. 13.- De las sesiones ordinarias.- Su normativa basica
esta determinada en los Arts. 117 al 119 de la LORM. En
el transcurso de estas sesiones deberan conocer y resolver
sobre:
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13.1. De los planes y programas formulados por la
Administraciéon Municipal para cada uno de los
ramos de actividad.

13.2. De los planes reguladores de desarrollo fisico
cantonal y de los planes reguladores de desarrollo
urbano.

13.3. De los dictamenes que con arreglo a la ley, deben
dar diferentes organismos sobre determinados actos
municipales.

13.4. Del presupuesto de ingresos y gastos, de las
medidas para balancear su ejecucion, de la
liquidacién del ejercicio precedente y del balance
general de la situacion financiera municipal.

13.5. De los informes de realizaciones presentados por el
Alcalde, y de la comparacion entre los planes y
programas de obras y servicios previstos para ser
ejecutados y los efectivamente realizados.

13.6. De las medidas para remover los obstaculos que se
presenten para la realizacion de planes y
programas, asi como de las modificaciones y
reajustes que deban introducirse a los mismos.

13.7. De las bases generales de negociaciones que deben
hacerse y de adquisiciones que convengan a la
ejecucion de los planes 'y  programas
correspondientes.

13.8. De las declaratorias de utilidad publica o de interés
social de los bienes materia de expropiacion.

13.9. De la expedicion de ordenanzas, reglamentos,
acuerdos y resoluciones para favorecer la
realizacion de planes y programas y para agilitar y
hacer mas eficiente la gestion municipal.

13.10. De todos los demas asuntos que se someta a la
administraciéon o que tengan origen en su propio
seno y que se requiera, dentro de su competencia
legislativa y deliberativa, para la buena marcha del
Gobierno y administracion municipales.

Art. 14.- De las sesiones extraordinarias.- Habra sesiones
extraordinarias cuando el Alcalde, una comision
permanente, o la mayoria de los concejales lo solicitare,
por considerarlo de interés urgente e inaplazable.

En tal caso el Alcalde convocara al Concejo por lo menos
con veinte y cuatro horas de anticipacion, exponiendo los
motivos de la convocatoria.

En las sesiones extraordinarias solo podran tratarse los
temas para cuyo estudio y resolucion el Concejo fue
convocado.

Art. 15.- De la sesion de conmemoracion.- El 15 de
agosto de cada afio, en honor a la fundacion y creacion del
canton Playas ( Art. 121 y 122 de la LORM).

Art. 16.- De los actos decisorios del Concejo Cantonal.-
Los actos decisorios del Concejo se clasifican en:
ordenanzas, acuerdos o resoluciones (Art. 123 LORM).

Estos actos decisorios deberan estar numerados Yy
archivados cronolégicamente e independientemente del
Libro de Actos bajo la responsabilidad del Secretario del
Concejo Cantonal.

Art. 17.- De las ordenanzas municipales.- Son los actos
decisorios de caracter general que tienen fuerza de
obligatorio para todos los ciudadanos del cantén, los
mismos que seran aprobados en dos debates en sesiones
diferentes. Aprobada la ordenanza serd remitida al Alcalde
para su sancion, dentro de los tres dias habiles
subsiguientes, con las certificaciones de las sesiones y los
dias en que se hubiere discutido.

Aprobada y sanciona la misma, el Secretario del Concejo
debera remitir copias certificadas a las oficinas del Registro
Oficial para su publicaciéon por correo certificado. El
Secretario del Concejo también debera entregar copias de
las ordenanzas aprobadas a todos los directores y jefes del
area de la Municipalidad para su conocimiento. También
debe ser publicada en la pagina web que la institucion debe
crear de acuerdo a la Ley de Acceso a la Informacion
Publica y Transparencia.

El Departamento de Relaciones Publicas debera elaborar
folletos o tripticos para que los miembros de los
departamentos  realicen la  respectiva  difusion
jurisdiccional.

La ordenanza observada serd puesta a conocimiento del
Concejo para su discusion.

Art. 18.- De los acuerdos o resoluciones.- Estos versaran
sobre asuntos especificos: particulares o especiales. Seran
aprobados en un solo debate y surtira efecto a partir de la
comunicacion al interesado directamente o por cualquier
medio de comunicacién disponible y si esto no fuere
posible, mediante cartel fijado en el sitio destinado al
objeto en la casa de Gobierno Municipal.

Art. 19.- De las comisiones.- Se clasifican en comisiones
permanentes y comisiones especiales; su formacion y
designacion compete al Concejo, constituyéndolas de
acuerdo al nimero de sus miembros. Al crear la comision
se designara al Presidente de la Comision Permanente o
Especial.

Las comisiones son el estudio y asesoria para el Concejo.
Podran asesorarse de técnicos o expertos, funcionarios o
instituciones para un mejor desempeiio de sus funciones.

Los dictamenes y recomendaciones de las comisiones seran
mediante informes escritos con las firmas de todos sus
miembros incluso de los que discreparen, quienes lo
anotaran asi, y entregaran simultaneamente su opinion
también por escrito.

Ninguno de los miembros de las comisiones podra dar
ordenes directas o solicitar directamente a las funciones
administrativas, informes sobre cualquier materia, salvo,
los que se requieran con oportunidad de los examenes de
auditoria.

Art. 20.- De las comisiones permanentes.- Tomando en
consideracion la modernizacion del Estado y por ende la de
los gobiernos seccionales, donde cada dia se fortalecen las
autonomias para lograr la  descentralizaciéon y
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desconcentracion, el Concejo en la segunda semana del
mes de enero de cada afio determinara mediante resolucion
debidamente numerada la clasificacion de comisiones
permanentes con las que van a laborar durante ese aflo en
curso. Tomando en consideracion las siguientes funciones:
20.1. Financiero: Comprende presupuesto, impuestos,
tasas y contribuciones especiales; deuda publica,
de los ingresos no tributarios; empréstitos;
suministros y enseres municipales.

20.2. Planificaciéon de desarrollo territorial, urbanismo y
obras publicas: Comprende la planificacion y
ordenamiento territorial, vias de comunicacion:
telefonia, radio y television; planificacion vial:
sefializacion.

20.3. Saneamiento ambiental: Comprende la prevencion
y control del medio ambiente; aseo publico,
recolecciones desechos solidos, procesamiento y
utilizacion de los mismos; conservacion de las
especies bioacuaticas, fauna, areas naturales y
silvestre.

20.4. Salud: Comprende programas de prevencion,
higiene, salubridad, servicios asistenciales,

20.5. Social: Comprende educacion, cultura, deporte y
salud que incluye prevencion, ejecucion higiene,
salubridad y servicios asistenciales.

20.6  Servicios Publico: Que comprende: abastecimiento
de agua, alcantarillado, y aseo publico, bomberos,
mataderos, plazas de mercado, cementerios, playa y
otros que pueden calificarse como tales.

20.7. Servicios turisticos y de promocion civica.

20.8. Comision de terrenos y servicios cantonales.

Art. 21.- Deberes y atribuciones de las comisiones
permanentes.- De acuerdo a la naturaleza especifica de
cada comision, sus miembros deben de manera general lo
siguiente:

21.1 Estudiar los proyectos, planes y programas
sometidos por el Alcalde al Concejo, para cada uno
de los ramos propios de la actividad municipal y
emitir dictamen razonado sobre los mismos.

21.2  Estudiar el proyecto de presupuesto presentado por
el Alcalde y emitir el correspondiente informe, de
acuerdo con las previsiones determinadas en la ley
sobre la materia.

21.3 Conocer y examinar los asuntos que les sean
sometidos por el Alcalde, emitir los dictamenes a
que haya lugar o sugerir soluciones alternativas
cuando sea el caso.

21.4 Estudiar y analizar las necesidades de servicio a la
poblacion, estableciendo prioridades de acuerdo
con la orientacién trazada por el Concejo y
proponer a la corporacioén proyectos de ordenanzas
que contengan medidas que estime convenientes a
los intereses del Municipio.

21.5 Favorecer el mejor cumplimiento de los deberes y
atribuciones del Concejo en las diversas materias

que impone la division del trabajo.

Art. 22.- De las sesiones de las comisiones permanentes.-
Las comisiones permanentes sesionaran ordinariamente
dos veces al mes, el segundo y cuarto viernes de cada mes,
a partir de las 09h00 y, extraordinariamente, cuando las
convoque su presidente o las haga convocar el Alcalde.

Art. 23.- De las comisiones especiales.- Se formaran para
tratar asuntos concretos, para la investigacion de
situaciones o hechos determinados, para el estudio de
asuntos excepcionales o para recomendar las soluciones
que convengan a problemas no comunes que requieran
conocimiento, técnica y especializaciones singulares.

Las comisiones especiales sesionaran con la frecuencia que
requiera el oportuno cumplimiento de su cometido, y una
vez realizado este, terminan sus funciones. El Presidente
sera el que designe el Concejo o el Alcalde.

La Comision Especial estara formada por dos concejales:
y, los funcionarios municipales o técnicos necesarios,
siempre que no exceda a siete miembros. El cargo de
miembro de las comisiones especiales es honorifico.

Las comisiones especiales entregaran sus dictimenes y
recomendaciones de las comisiones se dardn en informes
escritos con las firmas de todos sus miembros incluso de
los que discreparen, quienes lo anotaran asi, y entregaran
simultaneamente su opinion también por escrito, y deberan
ser escuchadas en el seno del Concejo, de la Comision de
Mesa, Excusas y Calificaciones o por el Alcalde, si fuere
necesario.

Art. 24.- De la Comision de Mesa, Excusa y
Calificaciones.- Esta comision estard integrada por el
Alcalde, el Vicepresidente y un Concejal elegido por la
corporacion en Pleno.

Art. 25.- Deberes y atribuciones de la Comision de
Mesa, Excusa y Calificaciones.- Son las determinadas en
el Art. 97 de la LORM, y son:

25.1 Dictaminar acerca de la calificacion de los
concejales dentro de los diez dias siguientes a la
posesion de los mismos, o respecto de sus excusas
dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes a la
presentacion.

25.2  Organizar las comisiones permanentes y especiales
que sean indispensables y designar sus miembros,
cuando no lo hubiere hecho el Concejo.

25.3  Decidir, en caso de conflicto sobre la comision que
debe dictaminar respecto de asuntos que ofrezcan
dudas y sobre cuestiones que deban elevarse a
conocimiento de la corporacion.

25.4 Repartir a las distintas comisiones permanentes los
asuntos de los cuales deben conocer, cuando tal
distribucion no hubiere sido hecha por el Alcalde.

Art. 26.- Del cabildo ampliado.- Se seguira de acuerdo a
los establecidos en el Art. 135 al 142 de la LORM.
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Art. 27.- Del quorum.- Para toda clase de sesiones, el
quérum necesario, tanto para que el Concejo pueda
constituirse como para que pueda deliberar, serd el
siguiente: La mayoria para todos los efectos legales sera de
la mitad mas uno de los votos de los concejales
concurrentes a la sesion, salvo que esta misma ley precise
una proporcién distinta. Tal como lo dispone el articulo
102 de la LORM.

Para los efectos de la presente ordenanza y en relacion con
el numero de concejales asistentes, se entiende dos terceras
partes y por mayoria, el numero de ediles de nuestro
canton son siete ediles, las dos terceras partes seran cinco y
la mayoria cuatro. articulo 103 de la LORM.

Art. 28.- De las votaciones.- Las votaciones seran
nominales y los concejales votaran por orden alfabético de
sus apellidos y no podran abstenerse de votar o retirarse
del salon de sesiones una vez dispuesta la votacion por el
Alcalde, quien sera el tltimo en votar.

Todo voto en blanco se acumulard a la mayoria.

En caso de empate en la votacion, esta se volvera a efectuar
en la sesion siguiente y, de continuar el empate, el voto del
Alcalde o de quien hiciere sus veces, sera dirimente.

Art. 29.- Cualquier Concejal podra solicitar que se
reconsidere una decision del Concejo en el curso de la
misma sesion o a mas tardar en la proxima sesion
ordinaria.

Con la aprobacion de las dos terceras partes, resolvera
sobre la solicitud de reconsideracion.

Las resoluciones que se tomen sin el quérum reglamentario
o por una mayoria inferior a la que precisa la ley o sobre
asuntos no consignados en el orden del dia de la sesion en
la cual fueron adoptados, seran nulas.

Art. 30.- Del lugar de las sesiones.- Las sesiones del
Concejo se celebraran en la cabecera cantonal y en el salon
de la casa de Gobierno Municipal consagrado al objeto. Y
en casos especiales en la cabecera parroquial o recinto.

Solo por causas de fuerza mayor el Concejo puede sesionar
en poblaciones o en locales distintos.

Art. 31.- Del orden del dia.- Para cada sesion el Alcalde
formulard el orden de los asuntos a tratarse y durante el
transcurso de la misma solo se examinaran y resolveran los
asuntos consignados en el orden del dia, el cual no podra
alterarse por ningin concepto. Una vez agotado este, la
corporacion podra dedicarse a tratar otros temas. Art. 106
de la LORM.

Art. 32.- De los dias habiles.- Para las sesiones del
Concejo todos los dias son habiles. Las sesiones duraran el
tiempo que la naturaleza de los asuntos a resolver demande
y en caso de no ser posible agotar el orden de la sesion, el
Alcalde convocara a nuevas reuniones hasta concluir los
temas que deban ser conocidos y resueltos por la
corporacion.

Cuando a juicio de las dos terceras partes de los concejales
concurrentes los temas a tratar revistan especial urgencia,
la corporacion podra declararse en sesion permanente hasta
resolverlos.

Art. 33.- Formas de sesiones.- Las sesiones seran publicas
a menos que el interés municipal requiera la reserva y que
asi lo acuerden las dos terceras partes de los concejales
concurrentes.

En las sesiones reservadas actuara como Secretario, el
Secretario del Concejo. A estas sesiones solo podran asistir
las personas que fueren expresamente autorizadas por
resolucion del Concejo, adoptada por las dos terceras
partes de los concejales concurrentes.

Art. 34.- De las dietas.- Las funciones de los concejales
son obligatorias e irrenunciables. Conforme a la
Constitucion y a la Ley Organica de Régimen Municipal
son responsables en el ejercicio de sus funciones; gozan de
fuero de corte.

Los concejales percibiran dietas por el desempefio de sus
funciones, y se designa el 32% de la remuneracion mensual
unificada del Alcalde, siempre que asistan a las 4 sesiones
ordinarias que se realizard una vez por semana, dia que lo
determinara el seflor Alcalde previo a la convocatoria
conforme a la ley (Art. 117 LORM).

Art. 35.- Fundamento del alza de dietas.- De acuerdo a la
Ordenanza 2.3.1 que reglamenta el pago de dietas de los
concejales municipales por su asistencia a cada sesion
ordinaria determinada en el Art. 5 el 25% del sueldo del
Alcalde a pagar por 4 sesiones asistidas. El Director
Financiero mediante memorandum No. DF-IMCP-016-09
Certifica que la anterior administracion dejo presupuestado
para el pago de 4 dietas mensuales calculadas al 32%, del
sueldo de la maxima autoridad, por lo tanto, el alza de la
misma no implica cargo al gasto corriente.

Art. 36.- Derogacién.- Cualquier ordenanza, resolucion o
disposicion relacionada a los las funciones del Alcalde y
concejales; y dietas de los concejales quedan expresamente
derogadas y para su interpretacion se recurrira a la
Constitucion Politica de Estado y a la Ley Organica de
Régimen Municipal.

Art. 37.- Vigencia.- La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir de la sancion del sefior Alcalde, esto es sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Se dispone al seflor Secretario del Concejo gestione su
respectiva publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones de la Ilustre
Municipalidad de Playas, a los 25 y 30 dias de septiembre
del afio 2009.

f.) Sra. Beatriz Mercedes Cruz Salazar, Vicealcaldesa del
canton.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario del Concejo de
Playas.

SECRETARIA MUNICIPAL.- Playas 13 de octubre del
2009, a las 10h40.- Certifico que la presente “Ordenanza
que regula la organizacion y funcionamiento del



36 -- Registro Oficial N° 76

Viernes 27 de Noviembre del 2009

Concejo del Cantén Playas” fue discutida y aprobada en
las sesiones ordinarias llevadas a efecto los dias 25 y 30 de
septiembre del 2009.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario del Concejo.

ALCALDIA DE PLAYAS.- 15 de octubre del 2009, a las
10h40.- En uso de las facultades que me confiere la Ley
Orgénica de Régimen Municipal, codificada, en su Art.
126, sanciono la presente “Ordenanza que regula la
organizacion y funcionamiento del Concejo del Cantén
Playas” y dispongo su publicacion de acuerdo a la ley.

f.) Ing. Michel Achi Marin., Alcalde del cantén Playas.

SECRETARIA MUNICIPAL.- 16 de octubre del 2009,
a las 09h45.- El suscrito Secretario General, certifica que la
presente “Ordenanza que regula la organizacion y
funcionamiento del Concejo del Cantén Playas” fue
sancionada y firmada por el Sr. Ing. Michel Achi Marin,
Alcalde del canton Playas, el dia 15 de octubre del 2009, a
las 10h40, y dispuso su publicacion de acuerdo a la ley.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario del Concejo.

REPUBLICA DEL ECUADOR

JUZGADO DECIMO SEGUNDO DE LO

CIVIL DE PICHINCHA
CITACION JUDICIAL

A: José Gabriel Guaman
Llumipanta.

ACTOR: Maria Piedad Correa
Toapanta.

DEMANDADO: José Gabriel Guaman
Llumipanta.

JUICIO: Muerte presunta N° 1221-09-
CVM.

OBJETO: Declaratoria de la presuncion
de muerte por desapareci-
miento del sefior José Gabriel
Guaméan  Llumipanta  de
conformidad a lo dispuesto en
el Art. 67 del Codigo Civil.

TRAMITE: Especial.

FECHA DE INICIO

DEL JUICIO: 5 de octubre del 2009.

PROVIDENCIA:

JUZGADO DECIMO SEGUNDO DE LO CIVIL DE
PICHINCHA.- Quito, 5 de octubre del 2009, las 16h59.-

VISTOS: Avoco conocimiento de la presente causa en
calidad de Juez Titular de la Judicatura y en virtud del
sorteo realizado. Agréguense al proceso el escrito y
comprobante de pago de tasa judicial adjunta.- En lo
principal, la demanda propuesta por Maria Piedad Correa
Toapanta, es clara, precisa y reune los demas requisitos
establecidos por la ley por lo que se la acepta al tramite
especial.- En consecuencia, de conformidad con lo
establecido en el numeral 2 del Art. 67 del Codigo Civil,
citese con la demanda que antecede y este auto al
desaparecido sefior Jos¢ Gabriel Guaman Llumipanta, por
tres veces en el Registro Oficial y en uno de los periddicos
de circulacion nacional que se editan en esta ciudad de
Quito, con intervalo de un mes entre cada dos citaciones,
para lo cual se entregara el extracto correspondiente.
Cuéntese en la presente causa con uno de los sefiores
agentes fiscales de Pichincha, a quienes se les notificara en
su despacho. Agréguese al proceso la documentacion
adjuntada a la demanda.- Toémese en cuenta el casillero
judicial sefialado por el actor, asi como la autorizacion que
confiere a su abogado defensor.

Notifiquese.

f.) Dr. Carlos Fernandez Idrovo, Juez.

Lo que llevo a su conocimiento para los fines de ley,
previniéndole de la obligaciéon que tienen de seflalar
casillero judicial para sus futuras notificaciones.- Quito, 22

de octubre del 2009.- Certifico.

f.) Dr. Fernando Naranjo Factos, Secretario del Juzgado
Décimo Segundo de lo Civil de Pichincha.

(1ra. publicacién)

JUZGADO SEXTO DE LO CIVIL
DE MORONA SANTIAGO

AVISO JUDICIAL

Al publico en general se le hace saber que en el Juzgado
Sexto de lo Civil de Morona Santiago, a cargo de la Dra.
Luisa Fabiola Sanchez Jaramillo, se ha presentado una
demanda por muerte presunta, cuyo extracto y providencia
es como sigue:

ACCION: Muerte presunta.

NATURALEZA: Sumario.

ACTOR: Flavia Cristina Maldonado Delgado.
DEMANDADO Bolivar Garo6falo Quintanilla.

JUEZ DE LA Dra. Luisa Fabiola Sanchez
CAUSA: Jaramillo.
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PROVIDENCIA: JUZGADO SEXTO DE LO CIVIL
DE MORONA SANTIACO.- General Proano, a
septiembre 10 del 2009.- Las 08h00.

VISTOS: En virtud del sorteo realizado, avoco
conocimiento de la demanda propuesta por Maldonado
Delgado Flavia Cristina, en la se pide la declaratoria de
muerte presunta de Bolivar Garéfalo Quintanilla por reunir
los requisitos de ley se califica de clara completa se acepta
a tramite contemplado en el Art. 67 y siguientes del C. de
P. Civil en la demanda se asegura que el domicilio del
supuesto fallecido ha sido en el cantdon Huamboya; se
publicara esta demanda en el Registro Oficial, y, en uno de
los periddicos que se editan en la ciudad de Cuenca;
mediando un mes entre cada dos citaciones.- Cuéntese en
esta causa con uno de los seflores agentes fiscales de este
distrito, a quien se le citara en su despacho.- Téngase en
cuenta la cuantia; la casilla judicial sefialada y la
autorizacion que confieren a su defensor.- Agréguese a los
autos la documentacion que acompafia actie el sefior
abogado Patricio Maldonado, Secretario, encargado
mediante oficio Nor. 0299 DPCJMS-09.- Hagase saber.- f.)
Dra. Fabiola Sanchez Jaramillo, Jueza Sexta de lo Civil de
Morona Santiago.

Al demandado se le previene la obligacion que tiene de
sefialar casillero judicial para futuras notificaciones en esta
Judicatura.

General Proaiio, septiembre 10 del 2009.

f.) Ab. Patricio Maldonado, Secretario del Juzgado VI de
lo Civil de Morona Santiago (E).

(1ra. publicacién)

JUZGADO DE LO CIVIL DE PELILEO

CITACION JUDICIAL

A LOS SENORES: Luz Maria Castro, Dr. Oswaldo
Llerena Castro y herederos presuntos y desconocidos de
Salvador Llerena Carrasco les hago saber la siguiente
demanda de expropiacion:

EXTRACTO:

ACTORES: Doctores Manuel Caizabanda
Jerez y Miguel Angel Mateus,
Alcalde y Procurador Sindico
del Municipio del Cantén
Pelileo.

DEMANDADOS: Sra. Luz Maria Castro, Dr.
Oswaldo Llerena Castro como
heredero conocido de Salvador
Llerena y demas herederos
presuntos y desconocidos de
Salvador Llerena Carrasco.
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CLASE DE JUICIO:  Expropiacion - causa N° 457 -
20009.
CUANTIA: US $2.088,58.

JUEZ DE LA CAUSA: Dr. Germéan Paredes C.

JUZGADO DE LO CIVIL.- Pelileo, a 19 de agosto del
2009; las 11h10.- VISTOS: Una vez que los actores han
cumplido con lo dispuesto en providencia del treinta y uno
de julio ultimo, la demanda de fs. 9 y 12, presentada por
los personeros del Municipio de Pelileo, cuya personeria se
declara legitimada en base a los documentos acompafiados,
es clara, completa y se la admite al tramite especial; citese
a los demandados Luz Maria Castro, en el lugar indicado,
mediante deprecatorio que se remitird a uno de los seflores
jueces de lo Civil de Ambato para que en el término de
quince dias de citada, conteste la demanda y sefale
casillero judicial en esta ciudad para las notificaciones
correspondientes; en tanto que a los herederos presuntos y
desconocidos del fallecido Salvador Llerena Carrasco,
mediante tres publicaciones que se realizaran en uno de los
periddicos de la ciudad de Ambato, con el extracto de la
demanda y este auto, quienes podran comparecer a juicio
dentro del término de veinte dias contados de la tlltima de
ellas; como a la demanda se adjunta el comprobante del
deposito bancario por la cantidad de dos mil ochenta y
ocho dolares con cincuenta y ocho centavos ( $ 2.088,58),
se autoriza al organismo demandante la ocupacion
inmediata del predio; inscribase la demanda en el Registro
de la Propiedad de este canton; agréguese al expediente la
documentacion acompaiiada; designese como perito para
que proceda al avalio del inmueble al Ing. Giovanny
Navas, quien se posesionara del cargo dentro de tres dias
de citados los demandados y presentara su informe en el
término de ocho dias; agréguese al expediente la
documentacién adjunta; tomese en cuenta el casillero
judicial N° 15 sefialado para las notificaciones pertinentes.-
Citese y notifiquese.- El Juez de lo Civil.- f.) Dr. German
Paredes C.- Certifico.- El Secretario.- f.) Manuel Nuiiez
Altamirano.

JUZGADO DE LO CIVIL.- Pelileo, a 23 de septiembre
del 2009; las 10h00.- Revisado el proceso consta que al
calificar la demanda se ha omitido de hacer constar como
demandado al Dr. Oswaldo Llerena Castro; y con la
finalidad de evitar cualquier nulidad procesal, de oficio se
amplia el auto que antecede, disponiéndose citar al referido
demandado Dr. Oswaldo Llerena, en el lugar indicado, con
la demanda, auto de entrada y esta providencia, para que en
el término de quince dias de citado, conteste la demanda y
sefiale casillero judicial en esta ciudad para las
notificaciones correspondientes.- Notifiquese.- El Juez de
lo Civil.- f) Dr. German Paredes C.- Certifico.- El
Secretario.- f.) Manuel Nuifiez Altamirano.

JUZGADO DE LO CIVIL.- Pelileo, a 6 de octubre del
2009; las 17h00.- De oficio se amplia la providencia
inmediata anterior, disponiendo que la publicacion para la
citacion a los herederos presuntos y desconocidos de
Salvador Llerena Carrasco se la haga también en el
Registro Oficial por tres veces, con la demanda, auto de
entrada, providencia de 23 de septiembre del 2009 y esta.-
Notifiquese.- El Juez de lo Civil.- f.) Dr. German Paredes
C.- Certifico.- El Secretario.- f)) Manuel Nuilez
Altamirano.
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Lo que cito a ustedes y a todos los que pudieren tener
interés en el presente juicio de expropiacion, para que
seflalen domicilio y casillero en Pelileo y reciban las
notificaciones pertinentes.

Pelileo, 16 de octubre del 2009.

f.) Manuel Nufiez Altamirano, el Secretario.

(1ra. publicacién)

JUZGADO SEGUNDO DE LO CIVIL
DE CUENCA

CITACION JUDICIAL
AL SR. JACINTO AMADEO SOLIS PRADO.

Se le hace saber la demanda de muerte presunta, propuesto
por la Sra. Maria Asuncién Ortiz Guaman.

ACTORA: Maria Asuncién Ortiz Guaman.

DEMANDADO: Jacinto Amadeo Solis Prado.

JUICIO No. 555-05: Muerte presunta del Sr. Jacinto
Amadeo Solis Prado.

CUANTIA: Indeterminada.

PROVIDENCIA:
555-05.- Cuenca, 17 de octubre del 2005; las 10h37.

VISTOS: Avoco conocimiento de la presente causa por
haberme correspondido en el sorteo realizado. La demanda
que antecede por clara y completa se la acepta a tramite
sumario, de conformidad con lo que disponen los Arts. 66
y siguientes del Codigo Civil. Citese a Jacinto Amadeo
Solis Prado por tres veces en el Registro Oficial y en uno
de los diarios que circulan en esta ciudad con intervalo de
un mes entre cada dos citaciones. Confiérase el extracto
respectivo. Cuéntese con uno de los seflores agentes
fiscales. Agréguese a los autos la documentacion
presentada. En cuenta la cuantia, la casilla judicial
seflalada y la autorizaciéon que concede a su defensor.
Notifiquese.- f.) Dr. Jorge H. Méndez Calle, Juez Segundo
de lo Civil de Cuenca.

Lo que comunico a usted para los fines legales
consiguientes, previniéndole de la obligacion de sefalar
domicilio judicial para notificaciones posteriores en la
ciudad de Cuenca.

Cuenca, 17 de septiembre del 2009.

f.) Dr. Pablo Torres Borja, Secretario, Juzgado II de lo
Civil, Cuenca.

(2da. publicacién)

R. del E.

JUZGADO CIVIL DE PELILEO

Al sefior: Pedro Ganan Caiza le hago saber la siguiente
demanda de muerte presuntiva:

EXTRACTO:
ACTORES: Maria Changobalin Tubon,
Luis Anibal Ganan
Changobalin y Victor Euclides
Ganan Changobalin.
DEMANDADO: Pedro Ganan Caiza.
CLASE DE JUICIO: Muerte presuntiva.
TRAMITE: Especial.
CUANTIA: Indeterminada.
JUEZ DE LA CAUSA: Dr. German Paredes C.
CAUSA: N° 115-2009.
PROVIDENCIA:
JUZGADO DE LO CIVIL

Pelileo, a 9 de septiembre del 2009.- Las 14h00.

VISTOS: Avoco conocimiento de la presente causa en
virtud de haber sido designado Juez temporal de este
despacho, mediante accion de personal N° 254 CJT de 18
de agosto del 2009; en lo principal, una vez que los
comparecientes han dado cumplimiento a lo ordenado en
providencia inmediata anterior, la demanda de fs. 19 y 20,
es clara y completa y se le admite al tramite especial; como
de la documentacion acompaiiada se ha justificado que se
ignora el paradero del sefior Pedro Ganan Caiza,
habiéndose realizado multiples diligencias para averiguarlo
y como han transcurrido mas de dos afios desde que se
tuvo la ultima noticia de la existencia del desaparecido, se
dispone citar al mencionado Pedro Ganan Caiza en la
forma prevista en el numeral 2do. del Art. 67 del Cédigo
Civil, esto es por tres veces en el Registro Oficial y en uno
de los periddicos de mayor circulacion nacional, con
intervalo de un mes entre cada una de ellas; cuéntese con el
sefior Agente Fiscal de lo Penal de Bafios, a quien se le
notificard mediante deprecatorio que se enviara al sefior
Juez de lo Civil de dicho cantdn; en virtud de que durante
la tramitacién del presente juicio ha fallecido la actora
sefiora Rosa Maria Changobalin Tubon, cuya partida de
defuncion se adjunta, notifiqueseles a los herederos
presuntos y desconocidos y a todos los que pedieran tener
interés en el mismo, mediante una publicacién en un diario
de amplia circulacion de la ciudad de Ambato, con un
extracto de la demanda y este auto; agréguese al proceso la
documentacion adjuntada; témese en cuenta la casilla
sefialada y la autorizaciéon dada a su defensor en esta
causa.- Citese y notifiquese.

El Juez de lo Civil.- f.) Dr. Jorge Arcos Morales.
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Certifico.- El Secretario f.) Manuel Nufiez Altamirano.
Lo que cito a usted para los fines legales consiguientes.
El Secretario.- f.) Manuel Nuilez Altamirano.

(2da. publicacién)

EXTRACTO

Al sefior Luis Ariosto Cabrera Prieto, se le hace saber:

JUZGADO: Décimo Octavo de lo Civil de
Pichincha.

JUICIO: Tramite especial (muerte presunta)
No. 483-09.

ACTOR: Carlos Fabian Cabrera Beltran.

DEMANDADO: Luis Ariosto Cabrera Prieto.

JUEZ: Dr. Edgardo Lara Averos.

SECRETARIA: Sra. Maria Alicia Farez Romero.

EMPLEADO: MMIV.

PROVIDENCIA:

JUZGADO DECIMO OCTAVO DE LO CIVIL
DE PICHINCHA

Santo Domingo, a 25 de mayo del 2009; las 09h15.

VISTOS: Avoco conocimiento en la presente causa, en
virtud del sorteo realizado.- En lo principal, la demanda
que antecede es clara y reune los demas requisitos legales.-
En consecuencia cuéntese en la presente causa con uno de
los sefiores fiscales distritales de Pichincha con asiento en
este canton, a quien se le oira con todo lo actuado.

Publiquese la demanda y esta providencia en el Registro
Oficial y en uno de los peridédicos de mayor circulacion
que se editan en la ciudad de Quito, en la forma prevista en
la Regla 2% del Art. 67 del Codigo Civil.- Agréguese la
documentacién adjunta.- Tomese en cuenta el casillero
judicial sefialado por la actora y la autorizacion dada a su
defensora.- Hagase saber.

f.) Dr. Edgardo Lara Averos, Juez.

PETICION:

Sefior Juez de lo Civil de Pichincha: Yo, Carlos Fabian
Cabrera Beltran, a usted comparezco con la siguiente
demanda.- El dia jueves 7 de agosto del 2003, mi padre
seflor Luis Ariosto Cabrera Prieto, misteriosamente
desaparecio sin que hasta la presente fecha se conozca de
alglin indicio de su paradero, ya que habiendo hecho las
averiguaciones necesarias dentro y fuera del Ecuador,
donde tengo familiares como son la Republica de
Venezuela, ciudades de Caracas y Puerto La Cruz y hasta
en Espafia, donde se rumoraba su posible paradero y con
los familiares que viven dentro del Ecuador, realizando
viajes desde Ecuador a Venezuela y Espafia, sin lograr
informacion alguna sobre la vida y el estado de salud de mi
padre. Habiendo transcurrido mas de 5 afios, 8 meses a la
fecha y al no haber sido encontrado mi padre Luis Ariosto
Cabrera Prieto, pese a las continuas busquedas que se han
realizado en forma privada, e incluso en el periddico La
Hora de esta ciudad con fecha 17 de agosto del 2003; y al
no saber dato alguno, se estima que mi padre haya
fallecido. Con los antecedentes expuestos solicito la
presuncion de muerte de mi padre Luis Ariosto Cabrera
Prieto, de acuerdo con lo dispuesto en los Arts. 66 y 67 del
Codigo Civil.

f.) Carlos Fabian Cabrera.

f.) Ab. Nancy Disintonio, Reg. No. 3943 C.A.G.

Lo que comunico a usted para los fines legales.
Previniéndole de la obligacion que tiene de sefialar

casillero judicial para sus notificaciones posteriores.

f.) Maria Alicia Farez de Cornejo, Secretaria del Juzgado
Décimo Octavo de lo Civil de Pichincha.

(3ra. publicacién)

JUZGADO VIGESIMO QUINTO DE LO
CIVIL DE MANABI - MANTA

COPIA CERTIFICADA DE LA SENTENCIA
DICTADA POR EL SENOR JUEZ SUPLENTE DEL
JUZGADO VIGESIMO QUINTO DE LO CIVIL DE
MANABI, DR. FAUSTO ALARCON CEDENO,
DENTRO DEL JUICIO DE MUERTE PRESUNTA
PROPUESTO POR LA SENORA JAQUELINE
JOHANNA PARRAGA SOLORZANO CONTRA EL
SENOR JUAN LUIS CALLE MERO.

Manta, enero 15 del 2009; a las 10h00.
VISTOS: A fojas 25 de los autos comparece la sefiora

Jaqueline Johanna Parraga Solorzano, manifestando que su
marido y padre de sus hijos Juan Luis Calle Mero, con
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fecha 28 de septiembre del afio 2006, salié del hogar que lo
tiene ubicado en la ciudad de Manta, calle 107 y avenida
102 del Barrio “Los Esteros” perteneciente al cantén
Manta, con destino a faena de pesca como pescador en el
barco DOMINADOR con Mat. P.04.0124, con dieciséis
tripulantes abordo encontrandose su esposo entre ellos,
dicho barco naufrago el primero de octubre del afio 2006, a
las 05h00 a 150 millas de Esmeraldas en la posicién
aproximada latitud 00°50”N y longitud 0°83W, que de los
dieciséis tripulantes ocho se salvaron de hundirse con el
barco y de acuerdo con las declaraciones de los
sobrevivientes, los otros ocho tripulantes se hundieron con
el barco, perdiendo la vida su marido, el marinero pescador
Juan Luis Calle Mero, portador de la matricula P9315193.
Que pese a la busqueda por ocho dias consecutivos
realizada por mar y aire por la Capitania del Puerto de
Manta, la Armada Nacional, buques de la Empresa
Inepaca, de los armadores privados, los cuerpos no
pudieron ser rescatados porque no refrotaron jamas al
quedarse atrapados en el barco, segun los testigos y por la
cartografia oceanica del lugar, se hundieron una
profundidad de 3.500 metros donde humana y
tecnologicamente es imposible llegar. Que desde la fecha
de la ultima noticia del naufragio han transcurrido mas de
seis meses. Que de conformidad con el articulo 66 del
Codigo Civil en vigencia y especialmente en lo prescrito en
los numerales 2 y 6 del Art. 67 ibidem, solicita se declare
la muerte presunta del desaparecido Juan Luis Calle Mero.
El tramite de esta causa se encuentra sefialado en el
paragrafo 3 del Titulo II, del Libro 1 del Cédigo Civil,
siendo su ultimo domicilio aqui en el Ecuador en esta
ciudad de Manta. Solicita ademas que se practique los
citatorios por el periddico, asi como los que se deban
publicar en el Registro Oficial. Aceptada la demanda al
tramite de ley tal como consta a fs. 29 del proceso, se
dispuso citar al desaparecido Juan Luis Calle Mero,
mediante avisos por la prensa, a publicarse por tres veces
en uno de los periddicos de esta localidad y en el Registro
Oficial, debiendo correr mas de un mes entre cada dos
citaciones; mismo auto en que se ordend contar con el
Ministerio Publico en calidad de legitimo contradictor. De
fojas 44, 45 y 46 constan las publicaciones de prensa que
contienen las citaciones al demandado en esta causa, las
mismas que constan realizadas en su orden el 20 de
diciembre del 2007, el 22 de enero del 2008 y el 23 de
febrero del 2008. De fojas 32 a 43 constan las citaciones
por el Registro Oficial al demandado, realizadas el 22 de
febrero del 2008, el 24 de marzo del 2008 y el 25 abril del
2008 respectivamente. A fojas 49 luego de la
correspondiente citacién, comparece el abogado Alfonso
Vélez Zambrano, Agente Fiscal de Manabi dando su
opinién favorable a lo solicitado. Habiéndose cumplido
con el tramite de esta causa, y una vez llegado el estado de
la causa al de resolver, para hacerlo se hacen las siguientes
consideraciones de orden legales: PRIMERO.- Se ha
cumplido con las formalidades legales propias para este
tipo de tramites y no se han omitido solemnidades
sustanciales que puedan influir en la decision de la causa
por lo que se declara la validez procesal. SEGUNDO.- De
conformidad con lo que dispone el articulo 66 del Codigo
Civil “se presume muerto el individuo que ha
desaparecido, ignorandose si vive y verificando, las
condiciones que van a expresarse”; y, asi mismo el articulo
68 ibidem sefala las reglas de la presuncion de muerte, y
en su numeral 6, dispone que: “con todo, si después que
una persona recibio una herida grave en la guerra, o
naufirago la embarcacion en que navegaba, o le sabrevino

otro peligro semejante, no se ha sabido mds de ella, y han
transcurrido desde entonces seis meses, y practicandose la
Justificacion y citaciones prevenidas en los ordinales
anteriores, fijara el Juez como dia presuntivo de la muerte,
el de la accion de guerra, naufragio o peligro;”.
TERCERO.- Al tenor de lo que dispone el numeral 3 del
articulo 68 del Codigo Civil, la declaracion de presuncion
de muerte podra ser pedida por cualesquiera persona que
tenga interés en ella, con tal que hayan transcurrido tres
meses, a lo menos, desde la ltima citacion. En la especie,
conforme la partida de matrimonio que obra a fojas 06, se
ha justificado que la peticionaria Jaqueline Johanna
Parraga Soldrzano, se encontraba casada con el sefior Juan
Luis Calle Mero. CUARTO.- De acuerdo con los
testimonios uniformes y concordantes constantes en la
informacién sumaria que obra de fojas 50 y 50 vuelta de
los autos rendida por los sefiores Pablo Cirilo Anchundia
Soledispa y Miguel Angel Flores Mero ante el sefior Juez
Vigésimo Quinto de lo Civil de Manabi, abogado
Fernando Farfan, se ha llegado a establecer que
efectivamente el primero de octubre del afio 2006 el buque
pesquero B/P de nombre “EL DOMINADOR?” en el cual
era trabajador el sefior Juan Luis Calle Mero, naufrago,
desapareciendo en el mar. QUINTO.- Dando
cumplimiento con lo dispuesto en el numeral 4 del articulo
67 del Cédigo Civil, se contd en esta causa con la opinidén
del abogado Alfonso Vélez Zambrano, Agente Fiscal de
Manabi, en representacion del Ministerio Publico, misma
que opina favorablemente con lo solicitado por la actora,
por manifestar que se ha cumplido con las formalidades
legales amparadas en el Titulo II, parrafo 3ero., de los Arts.
66 y 67 numeral 6% del Coédigo Civil. En consecuencia
habiéndose justificado la procedencia del pedido
formulado por la actora conforme a los articulos 66 y 67
del Codigo Civil, este Juzgado Vigésimo Quinto de lo
Civil de Manabi, “ADMINISTRANDO JUSTICIA, EN
NOMBRE DEL PUEBLO SOBERANO DEL ECUADOR,
Y POR AUTORIDAD DE LA CONSTITUCION Y LAS
LEYES DE LA REPUBLICA”, admite la demanda y se
declara la muerte presunta por desaparecimiento de Juan
Luis Calle Mero, muerte que debera tomarse en cuenta
como ocurrida el 1 de octubre del 2006, que corresponde al
dia en que ocurrid el naufragio conforme a lo indicado en
la sexta condicion del Art. 67 del Codigo Civil. Inscribase
esta sentencia en el Registro Civil de esta ciudad de Manta,
conforme el numeral sexto del Art. 41 de la Ley de
Registro Civil, Identificacion y Cedulacién; ademas se
publicard esta sentencia en el Registro Oficial. El sefior
Secretario del despacho confiera copias certificadas para
cumplir con la ejecucion de esta sentencia. Dese lectura.
Notifiquese.- f.) Dr. Fausto Alarcon Cedefio, Juez Suplente
del Juzgado Vigésimo Quinto de lo Civil de Manabi.-
RAZON: Siento como tal que la sentencia que antecede,
se encuentra ejecutoriada por el Ministerio de ley, de fecha
veintitrés de enero del afio dos mil nueve. CERTIFICO:
Que la presente copia es igual a su original, a cuya
autenticidad me remitiré en caso de ser necesario. Lo que
se otorga a usted es para los fines de ley.

Manta, marzo 20 del 2009.

f.) Secretario del Juzgado Vigésimo Quinto de lo Civil de
Manabi - Manta.

(3ra. publicacién)





